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ఆదునిక రానికి క్యాన్‌ పెన్నులు. 
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[కొత్త బనీ 1 ని మీ వెంట తీసుకు పోండి. మీరు వెళ్ళిన చోటల్లా 
స్నేహితులు దొరుకుతారు, బనీ వ! లో ఆంకా సిద్దంగా ఊఉంటుండదీలాా 
మొట్టమొదటి _వయత్నంలోనే స్పష్టమైన చక్కంని ఫొటోలను తీయువచ్చును, 
ఇవ్వుడు చెన్పపలనిందల్లా కాస్త నవ్వించటం క్షీక్‌ చేయటం. _ 

బనీ 11 ఆక్చర్యం కొలిపేటంత మంచి కెమేరా-నమలేనంత తక్కువ 
రరకు లభధినసుంది. దృఢంగా చూడ ముచ్చటగా ఉంటుంది. వెంటతీసుకు 
వెళ్ళే టందుకు వీలుగా స్ట్రాఫ్‌తో వస్తుంది. ఎక్కడికి కొవాలం పే 
అక్కడికి వట్టుకు పోవచ్చును. 


బనీ* పొటోతీనుకొనుటకు ఆదర్శమైన 'ఫస్ట్‌' కెమేరా ! 
ఉర్‌ త్తీ చేయు చాడు : డీసీ బ్యూటర్స్‌ ; 

శఇమేరా వర్కా హై కి చోక్సి (ిదర్స్‌ మై? లి, 

ఇండియా వోవ్‌ జీ. పి, ఓక ఎడురుగొ, వెవర్న్‌ ఇంరీయా హౌన్‌, 

లొంబొయి.!. వద్‌ వరోజీషా మెహకా రోజ్‌, పోర్ట్‌, బొందాయం] 
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అదిర్షం, వాయువ్పు, 
కలతన్నిద, వాంశులు, 
వివేచనాలవంటి బాధలు 
వేంటనే తగ్గిపోతాయి. 
అకల్కి జీర్టశ క్ర 

బొగా ఉంటాయి, 
వొపాయి ఆరోగ్యం 
నవాసవడుతుంది, 
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పోవలొ, ఇది (వత్యెకించి ఖా 

మ్‌ కోనం ఈం[(ధ్‌ వ్యాంకువారు, కిడ్డీ లె వ్యాంక్‌ సేవింగ్‌ స్కీ మును యొద్‌ అ పెట్టారు |! 

క్‌ బ్యాంకులో డబ్బులు దాచుకోవడమంశే తమామాగా వృంటుంది. 
అంయే. ఇది కూడ ఒక అటలాంటిదన్న మాట, 


మీరు డబి దాచుకొని 4% వర్తీని కూడ నంపాదించండి |! 
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కోన్టో ? యో కార్యరతః; కో బధిరో? ల 

యః శృణోతి నహితాని, 

కో మూకో? యః కాలే (ప్రయాణి 

పక్తుం న జానాతి. కే 
(ఎవడు గుద్గివాడు ? చెడ్డపనులు చెయ్యటంలో అనక్రగలవాడు. ఎవడు చెవిటివాడు? 
హితవు మాటలు విననివాడు. ఎవడ్డు మూగవాడు? [పియవాళక్యాలు పలకలేనివాడు. | 

కోధర్మో? భూతదయా ; 

క్‌0 సౌఖ్య ? మరోగితా జగతి ; 

దః స్ప్నేహః? సద్భావః ; 

కిం పాండిత్యం ? పరిచ్చేదః, | 
(చది ధర్మం ? భూతదయ, ఎది సౌఖ్యం? జబ్బులేకుండా ఉండటం, వీది స్నేహం? 
మంచి బుద్ది, విది పాండిత్యం ? నిర్ణయం చెయ్యగలగటం.] 

కృత శత మసళ్చు నష్టం; 

నుఖాషిత శతం చ నష్ష మబుఖే 

వచనశత మవచనకరే ; 

బుద్రిశత మచేతనే నష్టం, సి 
[దుర్మార్గులకు నూరు నహాయాలు వ్యర్థం; బుద్దిహీనులకు నూరు నీతులు వ్యర్థం ; 
చెప్పన మాట విననివాళ్ళకు నూరు బుదులు వ్యర్థం. ] 


వి.చేకం 








పూర్వం చుక కన్‌ ఒక మనిషి. 


తాను గొప్ప జ్ఞానిని అని చెప్పుకుంటూ 
ఉండేహడు. దరూ ఆయన మాట 
సమ్మి, ఏదన్నా సలహా .కావలిసి నప్పుడల్లా 
ఆయన పద్దకు పోతూఉందేవారు. 

ఆ (గ్రామంలోనే ఒక ఖాక్యా, .భర్తా 
ఉండేవారు. వాళ్ళు అమిత సోమరిపోతులు. 


రోజూ బాతెడు పాద్దెక్కినాక గాని నిద లేచే. 
ళు శ 


వారు కారు, 
ఓకనాడు ఎవరో వారికి, 
అని ఒక పక్షి ఉంటుంది. దాన్ని తెచ్చు 


“ కోడిపుంజు 


కున్నారంకేు అది చీకటితోనే అరిచి, 


మిమ్మళ్ని లేవగొట్టుతుంది. మీ 
మీరు సకాలంలో చేను 
సలహా ఇచ్చారు. 

సరేనని, ఆ భార్యాభర్తలు , సమీపంలో 
ఉన్న పట్నంలో సంతకు వెళ్ళి. అక్కడ 
ఉన్న పక్షులలో బాగా బలిసిన బాతును 


కోవచ్చు, "' 


వనులు 


కాం 
స్త్‌ న్‌ కై 


కొనుక్కాచ్చారు. కం రాతి వాళ్ళు దాన్ని 
తమ మంచం కింద ఉంచి, తెల్లారే 'లోవల 
అదే. తమను లేవగొట్టుతుంది ల అన్న 


థభైర్యంతో నిశ్చింత గా నిదపోయారు. 

మర్నాడు. వాళ్ళు లేచేసరంకి మిట్ట 
మధ్యాన్నమయింది. మంచం కింద య 
పకి ఉన్నది. కాని అది కూయలేదు 


“అది ఎందుకు కూయలేదో మహా 
బ్లానిని అడిగి తెలుసుకుందాం," అనుకుని 


వాళ్ళు తమ బాతుతో సహా ఖాన్‌ వద్దకు 
వెళ్ళి జరిగినదంతా చెప్పారు, 

జ్ఞాని ఆ బాతును తు చేతుల్లోకి త్‌ను 
కున్మి. వరీక్షంచి, “ఇక నేం? ఎవలో వీని 
ముక్కు, మీద కాలు వేసి చొక్క అణచి 
పారేశారు. ఆది ఎలా కూస్తుంది మరీ?" 
అన్నాడు, 

"ఆ దంపతులు ఆయన తెలివి తేటలకు 
ఆశ్చర్యపడి ఇంటికి తిరిగి వచ్చారు. 





ఎన్‌. లక్షీ ]టవి 





వపు టతనవపిజంపన అం న్న మ 


_ ఇది జరిగిన కొంత కాలానికి ఒక రోజున 
ఆ దంపతులు పెంచుకున్న మేక కట్లు 





విప్పుకుని, అవరణ అంతా తిరుగుతూ ఒక 


కుండ అడుగున కాసిని గింజలు ఉండటం 


చూసి, అందులో తల దూర్చింది. కాని, 
గింజలు తిన్నాక ఆ మేక తల బయటికి 
తీయబోతే కొమ్ములు అడ్డం వచ్చాయి. 
తలకు ఆ కుండను తొడుక్కుని మేక 
_వ్యెరిగా అటూ ఇటూ పరిగెతుతూ ఉంకే 
దంపతులు చూశారు. 
మరొకరు మేకతోకనూ పట్టుకుని లాగారు, 
కాని _పయోజనం లేకపోయింది. 

ఇలా కాదని వాళ్ళు జ్ఞానికి కబురు 
పెట్టారు. జ్ఞాని వచ్చి, మేకను చూసి, చాలా 





సేపు గంభీరంగా ఆలోచించి, “'మేకనూ, 
కుండనూ వేరు చేయాలంటే మేక తల 


నరికెయ్యాలి! '' అన్నాడు. 

“ ఎంత తెలివైన ఆలోచన! ” అని భార్యా 
భర్తలిద్దరూ మెచ్చుకున్నారు. 

వాళ్ళు వేటక త్తి తెచ్చి, మేక మెడ 
నరికేశారు. మేకా, కుండా వేరె పోయాయి. 





ఒకరు కుండనూ," 





“కాని, బాబుగారూ, కుండలో మేక తల 


ఉండి వ. అన్నారు వాళ్ళు. 


సంహార! |! రై జాని, 


అవ్‌, గొప్ప ఆలోచనే అయింది. కుండను 
ఎత్తి పడేసేసరికి ఆది నూరు టం 
మేకతల బయటపడింది. 

“* మీరు మాకు ఇవాళ ఎంత ఉపకారం 
చేశారో చెప్పలేం. మీరీ పూట మా యింట 
భోజనం చేయాలి, '' అన్నారు దంపతులు, 

ఖాని అలాగేనన్నాడు. ఆయన భోజనం 
చేనూ మథ్యలో తల ఎతి చూసి, విచా 


ఈంగా నిట్టూర్చి, “హుం!” అన్నాడు. 


““ఏమిటి, ' బాబూ? వం జరిగింది?" 
ఆని వంపతులు ఆదుర్దాగా అడిగారు. 

“నేను పోయాక మీవంటి అమాయ 
కుల గతి ఏమిటా అని ఆలోచిస్తున్నాను 1!" 
అన్నాడు జాని. 

అయితే అయన అనవసరంగా బాధ 
పడ్డాడు. అలాటి జ్ఞానులు [పపంచంలో 
ఉంటూనే వస్తున్నారు. 


// 0/11 


ట్ట ([ స్ట 


క్‌ క్శ 
= ( | కీ 
తం వ్య ఛే 1 శ 
| రన్‌ క 





ఒక నగరంలో రాముడు అనే పేద యువ 
కుడు ఉండేవాడు. వాడికి నా అన్న వారె 
. వరూ లేరు. వాడికి ఉన్నదల్లా ఒక కొంపా, 
ఒక కోడి 3 పెట్టా. రాముడు పగలల్లా నగరంలో 
కూలి పనులు చేసి ఆ డబ్బుతో తన పొట్ట 
నింపుకునేవాడు. ఒక్కరోజు సంపాదన 
దొరక్కపోతే తన కోడి పెట్టిన గుడ్డు ఉడ 
కేసుకు తిని, మంచినిళ్ళు తాగి, తృప్తిగా 
పడుకునెవాడు. 

రాముడి ఇంటి పొరుగున గవరయ్య ఆనే 
వాడు ఉండేవాడు. గవరయ్య దురాశా 
పరుడే గాక, ఒకరు పచ్చగా ఉంకే చూసి 
ఓర్చలేనివాడు. రాముడు చిల్లిగవ్వ చెయ్యక 
పోయినా, ఉన్నది తిని నిశ్చితంగా తిరు 
గుళతూ ఉండటం గవరయ్యకు కడుపు 
మంటగా ఉండేది. బలిసి, కొవ్వుపట్టి 
| ఉన్న రాముడి కోడి పెట్టను చూసి కూడా 
గపరయ్యు అనూయపడేవాడు. 


జ్‌, నిర్మల 


ఒకనాడు రాముడు ఇంటిలో లేని సమ 
యంలో గపరయ్య అఆకోడిని పటి, కోసి, 
వండుకుని ఆర గించేశాడు. రాముడు 
ఇంటికి వచ్చి చూసేసరికి కోడిపెట్ట. లేదు. 
దాని ఈకలు అవ్‌ పొరుగు వాడి ఆవరణలో 


కనిపించాయి. 

రాముడు గవరయ్యు వద్దకు ఎళ్ళి, “నా 
కోడిని ఏమి చేశావు?" అని అడిగాడు. 

'' మాపిల్లి ఎక్కడి నుంచో ఒక కోడిని 
తెచ్చి, తినబటోయింది. నేను ఆకోడిని 
కాపాడదామనుకున్నాను. ఆకోడి చావనే 
చచ్చింది. ఇక చేసేది లేక వండుకు 
తిన్నాను. ఆ కోడి నీదేనని నాకేం తెలును?"" 
అన్నాడు గపరయ్యు, 

రాముడు మండిపడి, “' మర్యాదగా 
నాకోడిని నాకిస్తావా? రాజుగారి దగ్గిర 
ఫిర్యాదు. చెయ్యమన్నావా?'' అని 'గవ 
రయ్యను అడిగాడు. 


ఖా అ= కక్నయాకేటాలన్తే 
క్ర మల. ఎెలివివనునననడనతతు | - తాకా టం, ల వవ త బుమమాజేతీ! 





గవరయ్య భయపడ్డాడు. 
రాజు న్యాయం చెయ్యటంలో దయాదాక్ష 
ణ్యాలు చూపేవాడు. కాడు, గవరయ్యకు 
జరిమానాగాని, ఖైదు శిక్షగాని పడి తీరు 
తుంది. ఏదో విధంగా రాముడితో రాజీ 
పడటమే మంచిదని గవరయ్య, రాముడికి 
ఒక బాతుపిల్లను ఇస్తూ, '“'సీకోడికి ఐదు 
లుగా దీన్ని పట్టుకువో, '' అన్నాడు. 

బంగారం లాంటి కోడి పోయినా, బాతు 
పిల్ల అయినా దొరికినందుకు రాముడు 
ఊరటపడ్డాడు. 

కొంత కాలానికి బాతుపిల్ల పెరిగి గుడ్డు 
పెట్ల సాగింది. ఇంతలో వర్షాకాలం పచ్చింది. 
ఒకనాటి రాతి వర్షం జోరున కురుస్తూండగా 


ఎందుకంమే, 


[ 


ఒక ఫకీరు పచ్చి, గపరయ్య ఇంటి తలుపు 
తట్రాడు. 

“ఎవరదీ? వేళాపాళా వేదూ? ఈ 
వర్షంలో నీకు తలుపెపరు తీస్తారు? వెళ్ళు, 
వెళ్ళు, '" అని ఫకీరుతో అని, గవరయ్య 
మునుగుతన్ని పడుకున్నాడు. 

ఫకీరు వచ్చి రాముడి ఇంటి తలుపు 
తట్టాడు. రాముడు తలుప్ప తెరిచి, తడిసి 
పోయి చలికి వణుకుతున్న ఫకీరును , 
చూసి, లోపలికి రమ్మని, అతడికి పాడి 
బట్టలిచ్చి, చలి కాచుకోవటానికి చితుకుల 
మంట వేశాడు. ఆమంట మీదనే రెండు 
బాతుగుడ్డు ఉడకబెట్టి, రాముడు. ఫకీరుకు 
తినమని ఇచ్చాడు. 

'' జాతుగుడ్లు చాలా రుచిగా ఉన్నాయి, 
నాయనా! ఏదీ నీబాతు?"”" అని ఫకీరు 
రాముఖ్ణై అడిగాడు. రాముడు గంప కింది 
నుంచి. బాతును తెచ్చి ఫకీరుకు చూపాడు. 

“* దేవుడు నీకు మేలుచేస్తాడు, నాయనా!" 
అంటూ ఫకీరు బాతును నిమిరి, పర్షం తగ్గి 
పోవటం చేత, ఆ చీకట్లోనే వెళ్ళిపోయాడు. 

ఆ మర్నాటి నుంచీ అ బాతు మామూలు 
గుడ్రకు బదులు బంగారు గుడ్డు పెట్ల 
చల దానితో రాముడి దరిదం తరి 
పోయింది. వాడు కూలికి వెళ్ళటం మాను 
కుని, బాతుపెక్షు బంగారంతో తాను తిని, 
మిగిలినది దానధర్మాలు చేయసాగాడు. 





చందమామ 


| క 
అ రాలా నునన న 






పెట్టలేదు. 
గవరయ్యకు రాముడి జీవితంలో ఏదో. 
"మార్చు కలిగినట్టు తెలిసింది, కాని అద్‌, 
ఎలా. కలిగినదీ తెలియలేదు. అతను 
రాముడి మీద ఒక కన్నువేసి ఉంచాడు. 
ఒకరోజు రాముడు బాతు ఉండే గంప 
కింది నుంచి ఒక బంగారు గుడ్డు తియ్యటం 


గవరయ్య కంటపడింది. వెంటనే గవరయ్య 


గుండె అనూయతో  ఆఅవపిసిపోయింద్‌ి. అది 


తన బాతే అయి ఉండటంచేత గవరయ్య' 


కడుపుమంట మరింత అయింది. 

“ నాబాతును నాకిచ్చెయ్యి, *' అంకే 
రాముడు ఇవ్వడు. అందుచేత, గవరయ్య 
తన నౌకర్లను ఇద్దరిని ఎంటబెట్టుకుని రాజు 
గారి దర్చారుకు వెళ్ళి, ఆయన న్యాయ 
విచారణ జరిపే సమయంలో, “మహా 
రాజా, నాపారుగున ఉన్న రాము డనేవాడు 
నా బాతులను చాలా కాలంగా కాబేస్తు 
న్నాడు. అవి ఒకటొకకు పోతుంకే ఎ గండు 
పిల్లో కాజేస్తున్నదనుకున్నాను. కాని నిస్త 
రాతి రాముడు నా బాతును కాజేస్తూ 
ఉండగా ఈ మనుషు లిద్దరూ చూశారు, 
ఏలినవారు నాబాతును నాకు తిరిగి ఇప్పిం 
చాలి, '' అన్నాడు. 

రాజుగారు తన భటులను పంపి, రాముణ్ణి 
బాతుతో సహా దర్పారుకు పిలిపించాడు, 


చందమామ 
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కాసి వాడా పూరికొంపను మాతం స్త 





న అహతటు 
నో. న్నే న ల్‌ | వ; 
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'' నువు నిన్నర్శాతి ఇతని బాతును 
దొంగెలించావట, నిజమేనా జ 5% 
రాముళ్లై అడిగాడు. 


అని రాజు 


గపరయ్యకు బాతు రహస్యం తెలిసి 
పోయిందని రాముడికి అర్థమయింది. 


“మహారాజా, నేను దొంగతనం చెయ్య 
లేదు. ఇది ఇతని బాతే, కాని కొంతకాలం 
[క్రితం నాకోడిని కాజేసి, చంపి తిని, దానికి 
బదులుగా నాకీ బాతును ఇచ్చాడు,' ' అన్నాడు 
రాముడు. 

'' అబద్ధం ! నిన్న ఈ మనిషి దొంగతనం 
చేస్తూండగా చూసిన ఈ ఇద్దరు సాక్షులూ 
ఉన్నారు. వాడు చెప్పేదానికి సామ్షులెవరు శ 
అన్నాడు గవరయ్యు. 


క్‌ 
లా ్తే అ శ్‌ క ఆ. 
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రాజుగారు, " ఈ బాతును పస్తుతానికి 
నావధ ఉంచి, రేపు మీరిద్దరూ రండి, 
తీర్పు చెబుతాను," అని గవరయ్యనూ, 
రాముక్లో పంపేశాడు. 

ఆఅ రోజు కూడా ఆబాతు రాజుగారి దగ్గిర 
బంగారు గుడ్డు పెట్టింది. రాజుగారు తన 
కళ్ళను తానే నమ్మలేకపోయాడు. ఈ 
రహస్యం ఫిర్యాదీలకు తెలిసే ఉండాలి. 
వారినుంచే నిజం రాబట్ట దలిచాడు రాజు. 

మర్నాడు దర్పారుకు గవరయ్యా, 
రాముడూ వచ్చారు. 

రాజుగారు గవరయ్యకు ఒక మామూలు 
బాతుగుడ్డు. చూపుతూ, “నీ బాతు ఈ 
(ప్రమాణం గల గుడ్డు పెడుతుందా ? “అని 
అడిగాడు. 

'' ఇంతకన్న ఇంకాస్త పెద్ర గుడ్ల పెడు 


తుంది, మహారాజా! '' అన్నాడు గవరయ్య,. 


రాజు అదే (ప్రశ్న రాముఖ్ణి అడిగాడు. 

“ అది మామూలు గుడ్డు పెట్టదు, మహా 
రాజా. నా బాళు రోజుకొక బంగారు. గుడ్డు 
పెడుళుంది, '' అన్నాడు రాముడు, 








గవరయ్యు తెలివిగా, "' ఎంత అబద్దం ! 
బాతు ఎక్కడన్నా బంగారు గుడ్డు పెడు 
తుందా?” అన్నాడు, 
“ని మాట నిజం! అది నీబాతే. దాన్ని 
నువు తీసుకు వెళ్ళు," అని రాజు గపరయ్యుకు 


మామూలు బాతు నొకదాన్ని . ఇచ్చి 
వంపేకాడు. 

తనకు న్యాయం జరగనందుకు విచా 
రిస్తూ సిలబడిన రాముడితో రాజు, “ దిగులు 
పడకు. నీ బాతు నా వద్దనే ఉన్నది. అది ( 
బంగారు గుడ్లు పెట్టటానికి కారణం 
ఏమిటి?" అన్నాడు. 

రాముడు ఫకీరు సంగతి అంతా రాజుకు 
చెప్పాడు. రాజు ఆశ్చర్యపడి, రాముణ్ణి 
బాతుతో సహా తన దివాణంలోనే తండ 
పొమ్మన్నాడు. 

గవరయ్య తీసుకుపోయిన బాతు 
మామూలు గుడే పెట్టింది. రాముడికి దివా 
ణఐంలో  ఉద్యోగమయిందని తిలియగానే, 
తనకు . తగిన శా స్తి జరిగిందనుకున్నాడు 
గపరయ్య, ళో 


అగి గగ 
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(రాజు నిత్యానందుడు తన నగరానికి పారిపోగానే, విఘ్నేశ్వరపూజారి ఆటవికమూకను 
వెంటబెట్టుకుని నగరం మిదికి వచ్చాడు. నగరద్వారాన్ని అతడు. బద్దలుకొట్టే నమ 
యంలో, ఖడ్గ జీవదత్తులు రాజుకూ అతడి మంతికీ ఒక సలహా యిచ్చారు. మంతి 
నగరద్వారాన్ని తెరిపించాడు,. పూజారి ఉద్యానవనం కేని బయలుదేరాడు, తరవాత...) 


ఊఉద్యానవనమార్ధానికి రెండు వైపులా 
ఎ తయిన వృకాలున్నవి, వొటి కొమ్మలు 
ఒకదాని కొకటి పెనవేనుకుపోయి నై. పూజారి 
ఆ దారి వెంట కొంతదూరం వెళ్ళేసరికి 
బెట్ల మీది నుంచి ఎవరో, “విఘ్బైశ్వర 
పూజారి పైన పన్నీరు వర్షం కురిపించండి !"' 
అసి కేక పెట్టాడు, 


ఆ వెంటనే చెట్ల మీది నుంచి పూజారి పైన 


కర్పూరతైలం జల్లులా పడింది. 


పూజారి ఉగుడైపోయి, '' ఎవరా చెట్టు 
కొమ్మల్లో? ఈ అవమానానికి మిమ్మల్ని 
చితవధ చేయిస్తాను! ' అంటూ అరిచాడు. 


“స్నానం పూర్తయినట్టుంది ! మండు: 


తున్న గుక్తముక్కలు మీదికి విసరండి ! 


అంటూ, యూసారి మరొక కంఠం శేక 


ఎసటింది, 
కు 


మరుక్షణంలో చెట్లకొమ్మల్లో నుంచి భగ 


ఖగ మండుతున్న గుడ్తముక్కలు విఘ్నే 





'చందమాము'! 
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మా లాటా వు 


శ్వర పూజారి ఎక్కి వున్న రాకాసి ఏనుగు 
మీద పడసాగినై. చూస్తూండగానే తైలంలో 
జాగా తడిసి వున్న ఏనుగు మీధ అక్కడక్కడా 
పెద్ద మంటలు లేచినై. పూజారి తలమీద 
కూడా చిన్న మంటలేచి ంది. 

“ఇది. మోసం! కానున్న రాజుకు 
[(దోహం! "అంటూ పూజారి వనుగు మీద 
నిలబడి తల మీద మండుతున్న కిరీటాన్ని 
తీసి దూరంగా పారచేశాడు. అదే సమ 
యంలో ఏనుగు శరీర౦ లోంచి చాలొ 
కంఠాలు గందరగోళంగా అరవసాగినై. 
దాని నాలుగు కాళ్ళూ నాలుగు వైపులకు 
పరిగెత్తే పయత్నం చేస్తున్నట్టు, అది 
అడ్డదిడ్రంగా అడుగులు వేయసాగింది. 
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పెనుంచి యింకా దాని మీద మండుతున్న 
గుడ్డముక్కలు వచ్చి పడుతూనే వున్నాయి. 

" ఖగ్లా, మనం ఊహించిన స్పై యిది 
నిజమైన ఏనుగు కాదు! ఎవడో తెలివైన 
దొంగవెధవు వినుగు ఆకారాన్ని తయారు 
చేసి, అందులో తన మనుషుల్ని పెట్టి 
నడిపిస్తూ, రాజు నిక్యానందుణ్ణి హడల 
కొట్టాడు, “ అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

““ అదుగో, ఒక్కొక్క  ఆటవ్‌కుడూ 
ఏనుగు పొట్టలోంచీ, కాళ్ళల్లోంచీ బయి 
టికి వస్తున్నారు, . ఏనుగు పక్కకు కూలి 
పోతున్నది ! మంటల్లో చిక్కుకుని పూజారి 
గాడు చావకముందే, వాఖ్ణు పైకి లాగాలి ! ” 
అంటూ ఖడణ్లవర్మ చెట్టు కొమ్మల్లోంచి ఒక 
ఉచ్చుతాడు విసిరి, పూజారి నడుముకు 
బిగించి, పెకి గుంజాడు. పూజారి గాలిలో 
కాళ్ళూ, చేతులూ అల్లల్లాడిస్తూ, “అయ్యో, 
రక్షించండి! నా శరీరం కాలిపోతున్నది ! "' 
అంటూ అరవసాగాడు. 

ఈ లోపల పెద్దగా మండుతూ. వినుగు 
కింద పడిపోయింది. దాని శరీరం లోంచి 
అనేకమంది ఆటవికులు గగ్గోలుగా అరుస్తూ 
బయిటికి రాసాగారు, అలా వచ్చిన వాళ్ళం 
దరిన సమయానికి అక్కడికి వచ్చిన సేనా 
నాయకుడు తన సైనికుల చేత ఒక చోట 
మంద వేయించసాగాడు. ఖఢ్గవర్మ పూజా 
రిని చెట్లు పై నుంచి కిందికి జార్చాడు, 


చందమామ 





పూజారి తన శరీరాన్ని చుట్టుముట్టిన 
మంటల్ని అర్పుకునేందుకు నేల మీద 
అటూ యిటూ దొర్లటం [పారంభించాడు,. 

బెట్టు దిగి వచ్చిన ఖడ్ల జీవదత్తులు, 
పూజారి మీద ఇంత దుమ్ముకొట్టి మంటలు 
ఆర్చి, అతభ్జు మెడ పట్టుకుని లేపి నిల 
బెట్టారు. ఖడ్లవర్మ కసిగా పళ్ళు కొరికి 
కత్తి దూసి, పూజారి కంఠానికి గురి చేసి, 
- దుర్మార్ధుడా ! మూ దారికి అడ్డు తగిలి, 
మమ్మల్ని మోసంతో బంధించినందుకు 
నీ తల యిప్పుడే నరకబోతు 
న్నాను, '' అన్నాడు. 

విఘ్నేశ్వరపూజారి వణికిపోతూ, ''మహా 
ప్రభో, నా తల నరక్కు! నేను నమ్మిన 
స్వామే నాకు కలలో కనిపించి, నాలో రాజ్య 
కాంక్ష రేపాడు. కాని ఈ మాయ వినుగు 
తంతం పన్నిన వాళ్లై నేను కాదు, అదంతా 
స్వర్హాచారిది! '' అన్నాడు. 

జీవదత్తుడు, ఖత్లవర్మ చేయి. పట్టుకుని 
''అస్వరక్షాచారి ఎక్కడ?” 
అసి పన్నించాడు. 

పూజారి బాధతో పెద్దగా మూలిగి, “వాడు 
మాయ వఏవీనుగు కుంభ స్తలంలో వుంటాడు. 
ఆక్కడ వుండి వీనుగులో వాడు అమర్చిన 
మరల్నీ, గిలకల్సీ ఆటవికుల చేత తిప్పి 
స్తుంటాడు. వా డింకా బయిటికి రాలేదా? 
అన్నాడు కాలిపోతున్న ఏనుగు కేసి చూస్తూ, 


యిదుగో, 


ఆపి, పూజారిని, 


చం ద్‌ మా ము ఖ 
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ఫూజారి యిలా అసానే' 'జీవదత్తుడు 
గబగబా పోయి, కాలుతున్న ఏనుగు తల 
మీద సెనికుల చేత న్‌ళ్ళు పషోయి౦ చి, 
మంటలు తగ్గిపోగానే, దాని తొండం పట్టు 






న ల చాత 


కుని పైకి ఎత్తించాడు. వెంటనే లోపలి. 


నుంచి ఒక మనిషి రాయిలా దఖీమంటక 


కంద. వడ్డాడు. వాడిలో స్పృహ లేదు... 
డె ఎ౨తో 


'“ వాడే స్వర్హాచారి! విఘ్న్సేశ్వరస్వామీ, 
వీడూ కలిసి నా [పాణం మీదికి తెచ్చారు!”' 
అన్నాడు పూజారి. 

““నీ దురాశే నిన్ను యిన్ని చిక్కుల్లో 
పెట్టింది; ఇతరుల్ని నిందించకు! '' అని 
జీవదత్తుడు పూజారిని గట్టిగా కోప్పుడి, స్వర్హా 
చారి ముఖాన నిళ్ళు చల్లించాడు. 


[1 


శ్‌ 


“న్‌ ఎనేమేనంన్‌ నానన సమన కష 





కొద్ది 1 
చుట్టరా కలయ 
న్నాను? పూజారి 
అడిగాడు. 

““ వాడు రాజూ కాలేదు, నువ్వు మంశతివి 
కాలేదు. మీ ఇద్దరూ ఒళ్ళు కాల్చుకుని 
అ ఘోరిస్తున్నారు. కొద సేపట్లో - సత్యానంద 
రాజు యిక్కడికి వచ్చి మిమ్మల్ని చితవథ 
చేయిస్తాడు ! అన్నాడు ఖరణ్లవర్మ కసిగా. 

ఖణ్రవర్మ మాటలు వింటూనే న్వర్జాచారి 
లేచి కూర్చుని, ఈల తిప్పి దూరంగా నిల 
బడి వున్న విఘ్నేశ్వర పూజారిని చూసి, 
'' ఐరావతాన్ని నగరంలోకి తినుకు పోవద్దు, 
రహన్యం బయట పడిపోతుందని నెత్తీ 


సేపటికల్లా న్వస్దాదారి కళ్ళు తెరిచి 
మాస్తూ, ““నే నెక్కడు 





కరాజయాడా?'"' అని 
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నోరూ కొట్టుకుని చెప్పినా, నువ్వు నామాట 
విన్నావు కావు. 'ఇప్పుడు మనిద్దరికీ చావు 
తప్పదు! '" అన్నాడు ఏడ్పుముఖం పెట్టి, 

"ఒట్టి చావు కాదు; చిత్రవధ చేయించి 
మరీ మిమ్మల్ని చంపిస్తాను! '" అంటూ 
రాజు నిక్యానందుడు ఒక పొదరింటి చాటు 
నుంచి బయిటికి వచ్చి, ఖడ్గ జీవదత్తులతో, 
''మహాశూరులారా! మీశక్తి సామర్ద్యా 
లతో నన్నూ, నా రాజ్యాన్నీ, యీ దుర్మా 
రుల నుంచి కాపాడారు. మీకేం కావాలో 
కోరండి, యిస్తాను ! " అన్నాడు. 

“మీ నుంచి మేము ఎలాంటి బహూ 
కృతి ఆశించటం లేదు. పెద్ద కెడద 
తప్పుంది కనక, యిక సుఖంగా రాజ్యం 
వీలుకోండి. వీళ్ళిద్దర్నీ, వీళ్ళ అనుచరు 
లైన ఆటవికుల్నీ తీనుకుని మా దారిన మేం 
పోతాం, '" అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

“'వీళ్ళనూ, .ఆటవికుల్నీ [పాణాలతో 
వదలటమా ? ఆటవికుల్సి ఆవరణలో 
బంధించి, పైనున్న గోడల మీంచి. వాళ్ళ 
మీద కర్పూరతైలం పోయించి, వాళ్ళు 
బాగా తడిసిం తరవాత, అందరి మీదా 
మండుతున్న గుడ్డలు వేయించి నిలువునా 
దహించబోతున్నాను. మీరుయీూ మాయ 
ఏనుగు మీద (పయోగించిన అస్త్రాన్నే, 
నేను వాళ్ళ మీద (పయోగిస్తాను,'' అన్నాడు 
నిక్యానందుడు. 


చందమామ 


కకత మొముల్నాలితమనకు 





కటు 1 
కట ౫ 
తః 


నాజాకా తానా మెన్‌ 
1. [| ఖా 
అలా న కా 
| | 


“మహారాజా! ఎంతటి శతువునైనా 
అంత |కూరంగా చంపటం న్యాయం అని 
పించుకోదు. జరిగిందేదో జరిగిపోయింది--- 
ఇప్పుడు యీ పూజారిని, స్వర్దాచారినీ, ఆట 
వికుల్నీ మీ రాజ్యసరిహద్దులు దాటించి, 
ముందు ముందు మీ కెలాంటి ప్రమాదం 
రాకుండా చేస్తాం,'' అంటూ జీవదత్తుడు 
స్వర్గాచారిని రెండు చేతులూ పట్టుకుని నిల 
బెట్టి, పూజారితో, ''విఘ్నశ్వరపూజారీ, 
అలా గజగజ వణికిపోకు ! మా వెంటరా. 
ముందు నీ అనుచరులైన ఆటవికుల్సి కాపా 
డాలి, '" అంటూ బయలుదేరాడు. 

'“మహాశూరుడా! మా ఆజ్ఞ... ” అంటూ 
నిత్యానందుడు ఎమో 
ఖణ్గవర్మ చ్మరున కత్తి దూసి, “శూరుడూ, 
వీరుడూ అంటూ వెకిలిగా మాట్టాడకు! 
ఇక్కడ అజ్ఞ లిచ్చేది నువ్వు కాదు, జీవ 
దత్తుడు! తెలిసిందా? '" అన్నాడు, 

రాజు కోపంతో నిలువెల్లా కంపించి 
పోయాడు. అతడు పెద్దగా గొంతెత్తి, 
“నా రాజ్యంలో....నా భవన [పాంగ 
ణంలో ....నా ఎదుట,.. '' అంటూ [పారం 
ఖించేసరికి మంతి అతణ్థి సమీపించి 
చిన్నగా ఏదో చెప్పాడు. రాజు కొంచెం 
శాంతపడి, అక్కఖ్ధంచి వెళ్ళిపోతున్లు ఖబ్ధ 
జీవదత్తుల్నీ, తన ఇద్దరు శ తువుల్నీ 
చూస్తూ పళ్ళు కొరకసాగాడు, 


చందమామ _ 


చెప్పబో మయేంతలో 








ఖల జీవదత్తులు, ఆటవికులు బంధింప 
బడి వున్న ,పదేశం చేరేసరికి, కొందరు 
ఫైనికులు గోడల పైభాగాన చేరి, దిగువ 
నున్న ఆటవికుల మీద కుండలతో కర్పూర 
తైలం గుమ్మరిస్తున్నారు. అది చూస్తూనే 
ఖత జీవదత్తులు, “ఆగండి! ఆగండి! '' 
అంటూ కేకలు పెట్టారు. 

''ఈ అడివి మనుషుల్ని సజీవంగా కాల్చి 
చంపమని సెనాని ఆజ్జ్ఞ!'” అంటూ పైని 
కులు జవాబిచ్చారు. 

ఖస్గ జీవదత్తులు పరుగు పరుగున గోడను 
సమిపించి అక్కడ వున్న మెట్ల మిదుగా 
పకి పోయారు. సైనికులు కేరింతలు 


కొడుతూ ఆటవికుల మీద కర్పూరతైలం 


[రే 








నా ల 
| 


పడుతున్న. సైనికులనూ, 
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“'ఆయ్యా, మమ్మల్ని యీ రాజభటుల 


1 నుంచి రక్షించి, తలుపులు తెరిపించండి! 





పోస్తున్నారు. ఆటవికులు 
పోయి హాహాకారాలు చేన్తూ, మూసి వున్న 
ద్వారాన్ని పగల కొ స్పుందుకు వ్యర్హ్మ్యపయ 
తాలు చేస్తున్నారు. 

“మా ఆజ్ఞ ఏమిటో మీరు విన్నట్టు 


భయకంపితులై 


లేదు! '' అంటూ ఖడ్గ జీవదత్తులు సైసి 
కులలో అందిన వాళ్ళను అందినట్టంగా 
కాళ్ళతో తన్నీ, చేతులతో ఎత్తీ, గోడల 
మీంచి కింద అగాధంలో వున్న అటవికుల 
మధ్యకు నెట్టసాగారు. తమ మీద వచ్చి 
వాళ్ళను తన్ని 
పడదోస్తున్న ఖ్‌ జీవదత్తులనూ చూడగానె, 
ఆటవికులకు పోయిన (పాణాలు తెరిగి 


వచ్చినట్టయింది. 
కేల 


2. ఖడ్గ జీవదత్తులకు దళ్లాలు 


మా 'దారిన మము అరణ్యానికి పోతాం, 
బతికి వుండగా తిరిగి యిటు కేసి చూడనైనా 
చూడం 1!'' అంటూ ఆటవికులు చేతులెత్తి 
పెట్టనాగారు. 

కొద సేపటికల్లా సైనికుల్లో ఆటవికుల 
మధ్య పడినవాళ్ళు పడగా, మిగతావాళ్ళు 
అకట ర? పారిపోయారు. ఖడ్గ జీవ 
దత్తులు పె నుంచి దిగి, ఆవరణ ద్వారం 


' దగ్గిరకు “వచ్చారు. ద్వారాన్ని కాపలొ 


కాస్తున్న ఇధ్ధరు సైనికులు వాళ్ళను 
చూసూనే, “ సేనాని ఆజ్ఞ ... " అంటూ 
ఏమో చెప్పబోయే౦త త భీవదక్తుడు 





దండంతో ఆ యిద్దర్నీ గట్టిగా మోదాడు." 


సెనికులు భయకంపితులైపోయి. పక్కకు 
తప్పుకున్నారు. ఖడ్గవర్మ కత్తితో తలుపులను 
బంధించి వున్న తాళ్ళను నరికి తలుపులను 
జార్లా తెరిచాడు. బిలబిలమంటూ ఆటవికులు 
బయటికి వచ్చారు. వాళ్ళల్లో కొందరు ఖట్ల 


జీపదత్తులకు సాష్టాంగపడ్ధారు. 


'' మీ కొచ్చిన ప్రాణభయం ఏమీ లేదు, 
మీరు హాయిగా తిరిగి మీ అరణ్య (ప్రాంతా 
లకు వెళ్ళండి. కాని యిక ఎన్నడూ, 
విఘ్నేశ్వరపూజారి లాంటి దుర్మార్గుల వలలో 
పడి చిక్కుల పాలవకండ్కి'” అని హితం 
చెప్పాడు జీవదత్తుడు. 


చందమామ 











మా 





























“ అయ్యా, ఆ పూజారీ, ఆబారీ ఎక్కడ? 
వాళ్ళు నమ్మబలికి మాకు చాలా (దోహం 
జేశారు. వాళ్ళను మా కాళిమాతకు బలి 
యిస్తాం! '' అన్నాడొక ఆటవికుడు. 

ఖల జీపదత్తులు, పూజారి ఎక్కడున్నాడా 
అని చుట్టూ కలియచూశకారు, వాళ్ళకు 
పూజారీ, న్వర్హాచారీ దూరంగా ఒక చెట్టు 
కింద నిలబడి మాట్టాడుకుంటూ కనిపించారు. 
వాళ్ళకు కొంచెం టా నిత్యానందరాజూ, 
మంతీ, సేనానాయకుడూ మరొక చెట్టు 
కింద నిలబడి, వివో మంతనాలాడు 
తున్నారు. వాళ్ళకు వెనగ్గా ఫైనికులు 
లాల తీరి నిలబడి వున్నారు, 

“ ఖద్లా ! ఈ రాజు వాలకం చూస్తుంళకే, 
ఆటవికుల్నీ, పూజారీ, స్వర్హాచార్లను 
యిక్కడే చంపించే పథకం ఏదో ఆలో 
చిస్తున్నాడని అనుమానం క లుగుతున్నది,”" 
అన్నాడు జీవదత్తుడు, 

" అదుర్శ్మార్గు లిద్దరి నంగతేమోగాని, 
ఆటవికుల్సి మాతం. క్రమంగా వాళ్ళ 
అదం చేర్చ బాధ్యత మనమీద 





వున్నది. వాళ్ళను తమ కపటనాటకంలో 
తోలుబొమ్మల్లా పూజారీ, స్వర్హాచారీ వాడు 
కున్నారు, అన్నాడు ఖఖ్రవర్మ, 

జీవదత్తుడు ఏదో జవాబివ్వటోయేంతలో 
రాజు నిత్యానందుడు హడావిడిగా సైనికుల 
దగ్గిరకు వెళ్ళాడు. సేనాని రాజు వెనగ్గా 
సు చేతులు నలుపుకుంటూ నిలబడ్డాడు. 
మంతి మాతం వున్నచోటునే సలలిత, 
సైనికుల కేసీ, ఖథ్ధ జీవదత్తుల కేసీ మాటి 
మాటికీ తల తిప్పి చూస్తున్నాడు, 

'“' ఖర్గా, (ప్రమాదం! రాజు -తన మెని 
కులను ఆఅఆటవికుల మీదికి ఉసికొల్పు 
తున్నాడు; అందులో సందేహం లేదు!” 
అని జీవదత్తుడు అటవికులతో, .'“మీరం 
టరూ ఆయుధాలతో సిద్దంగా వుండండి, 
మీనాయకుడెవరు? '' అని అడిగాడు. 

ఆటపికుల్లో నుంచి ఒక ఆఅజానుబాహు 
డైన వ్యక్తి ముందుకు వచ్చి, ఖడ్ద జీవదత్తు. 
అకు తలవంచి నమస్కరించి, 1. అయ్యా, 
నేనే వీళ్ళ నాయకుణ్ణి (1 న? 


(ఇంకావుంది) 














పట్టువదలని వ్మికమార్కుుడు చెట్టు వద్దకు 
తిరిగి వెళ్ళి, చెట్టు పై నుంచి శవాన్ని 
దించి భుజాన వేనుకుని, ఎప్పుటి లాగే 
మౌనంగా శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. 
అపుడు శవంలొని బేతాళుడు, “' రాజా, 
ఆలవిగాని పనులను సాధించాలం శు ఎంతటి 
సమర్థుడికైనా ఇతరుల సహాయం కావాలి. 
రాముడు అవతార పురుమడే అయినప్పటికీ, 
వానర సేన సహాయం ఉండటం చేతనే గదా 
రావణ నంహారం చేసి, సీతను తెచ్చుకో 
గలిగాడు? నువు సి న్వశక్తి పెనే ఆధార 
పడటం చేత కార్యసాధన చేనుకోలేకుండా 
ఉన్నావు. స్వశక్తితో పని సాధించలేక 
పరస్పర సహకారంతో దేవగుప్పుడి కొడుకులు 
తమ తలకు మించిన కార్యాన్ని ఎలా 
సాధించినపీ చెబుతాను, శమ తెలియ 
కుండా విను," అంటూ అలో చెప్ప 
సాగాడుః 





బోలొళ వథటు 


వెం గ 


రూపం లేదు, ఇంకా కొందరికి వంశ _ 
(పతిష్ట లేదు. 
ధాన్యకటకం లోనే దేవగుప్తు డనే వైశ్యో 
'త్తము డుండేవాడు. ఆయనది విస్ణుగుప్తడి 
' వంశం కన్న కూడా ప్రతిష్ట కలది. ఒకప్పుడు 
దేవగుప్తుడి తండి తాతలు కోటిశ్వరులే. 
కాని దేవగుప్తుడి తండ. బౌద్ధమతం పుచ్చు 
కుని, దాదాపు తన కున్నదంతా బౌధ్రమత 
వాాప్తికీ, భిక్షువులకూ ధారపోసి, సాధారణ 
కుటుంబీకుడి స్థాయికి దిగజారాడు. 
దేపగుప్తడు చిన్న చిన్న వ్యాపారాలు... 
శక చేనుకుంటూ తన సంసారాన్టి నెట్టుకొస్తు 
లతా  . న్నాడు. అతనికి ఇద్దరు కోడుకులున్నారు. 
కృష్టాతీరాన ధాన్యకటకంలో విష్ణు దానగుప్తుడు అనేవాడు పెద్రవాడు. ధన 
గుప్తుడు అనే కోటిశ్వరు డుండేవాడు. ఆయ గుప్తుడు చిన్నవాడు. అయితే వారిద్దరి మధ్యా 
నకు కమలాక్ష అనే కూతురు ఉండేది. ఒక ఏడాది మాతమే తేడా. ఇద్దరూ చూడ 
యు క్త్రవయను వచ్చాక ఆమెకు చాలా చక్కని యువకులు, కవలపిల్లలలాగా క్‌ి 
సంబంధాలు వచ్చాయి. కొన్ని సంబం పిస్తూ, అస్తమానమూ కలిసి తిరిగేవారు. 
థాలు కోటీశ్వురులవే, కాని వారు దూర ఆకు[,రవాళ్ళిద్దరికీ ఇంకే ఆలోచన 
ప్రాంతాల వాళ్ళు. తన ఒక్క కుమా ర్తెను పచ్చింది-కమలాక్షిని పెళ్ళాడి, విష్ణుగుప్తుడి 
దూరం చేనుకోవటం ఏ మాృాతం ఇష్టం అండన తిరిగి కోటికి పడగ ఎత్తాలని. వాళ్ళు 
లేక విష్టుగుప్తడు ఆ సంబంధాలను తమ ఆలోచనను తండికి చెప్పారు, 
తిరగ గొస్పేశాడు. “ మీది గొంతెమ్మ కోరిక లాగా కనబడు 
ధాన్యకటకం లోనే కొందరు వైశ్యయువ - తుంది. మన కన్న సంపన్నుల నంబంథా 
కులు కమలాక్షిని పెళ్ళాడగోరారు, కాని లనే విష్ణుగుప్తడు తోసిపుచ్చాడు. ఆయినా 
వారిలో ఒకడూ విష్టుగుప్తడికి నచ్చలేదు. (పయత్సించటం చేత వచ్చే నష్టమేమీ లేదు. 
కొందరికి డబ్బు లేదు, మరి కొందరికి మీ రిద్దరూ విమ్ణుగుప్త్పుడి ఇంటికి వెళ్ళి, 





కరి కక్‌ చంచవమూామ 





మీ ఇద్దరిలో ఏ జఒకరికైనా ఆయన తన 
కుమార్తె విచ్చి చేస్తాడేమో అడగండి, 
అన్నాడు దేపగుప్తుడు. 

అన్నదమ్ములిద్దరూ విష్ణుగువ్తుడి ఇంటికి 
వెళ్ళి, ఆయనను కుశల్మపశ్నలు 
తాము వచ్చిన వని చెవ్పారు, 

వారిలో ఏ ఒకడినీ తన అల్లుడు చేను 
కోవటం విష్ణుగుప్తుడికి ఇష్టం లేదు. కానీ 
ఆ మాట సూటిగా అనటానికి విష్ణుగుప్తుడికి 
నోరు రాలేదు. ఎందుచేతనంటే, దేవగుప్తుడు 
ఎంతో గౌరవించదగినవాడు. వారి వంశం 
స్ముపసిద్ధమైనది. అంతేగాక దానగుప్తుడూ, 
ధనగుప్తడూ. చక్కని యువకులూ, బుద్ది 
మంతులూనూ. వారికున్న లోటల్లా గొప్ప 
ధథనికుడి ఓడలు కాకపోపటం. 


చేసి, 


అందుచేత వి మ్రుగుప్త్ప్తుడు వారిళో, 
''నాయనలాకా, నేను నా కుమారైను ధని 
క్రుడికే ఇస్తానని ప్రతిజ్ఞ చేసి, ధనికులు 
కాసి వారి సంబంధాలు ఛాలా తిరగ గొట్టాను. 
ఇప్పుడు నను మిలో ఒకరికి నా కూతురు 
నిచ్చి పెళ్ళి చేస్తే అన్న మాట నిలబెట్టుకో 
లేని వాళ్ణిగా చలామణీ అవుతాను. అదే 
గాక, నా వ్యాపారమంతా నా అనంతరం 
నా అల్లుడే నిర్వహించాలి. అందువల్ల నేను 
నాకు కాబోయే అల్లుడి వ్యాపార దక్షతను 
కూడా పాటించాలి,” అని డొంకతిరుగు 
డుగా చెప్పాడు. 

కు(రవాళ్ళు అంతటితో వెనక్కు. తిరిగి 
రాక, ' పెట్టుబడి ఉన్నప్పుడే గదా వ్యాపార 
దక్షత రుజుపయేది ? మాలో వ్యాపార దక్షత 








జ్‌ 
ఖః 








లేదని ముందుగా ఎలా చెప్పగలరు?” అని 


విష్ణుగుప్తుణ్ణి సవాలు చేశారు. 


విష్ణుగుప్తుడికి వారిని వదిలించుకునే 


చించి, "మీ ఇద్దరికీ చెరొక వెయ్యి వర 
హాలూ ఇస్తాను. న పెట్టుబడిగా. పెట్టు 
కుని వ్యాపారం చేసి, సరిగా సంవత్సర 
మయేసరికి దాన్ని నూరింతలు పెంచి, లక్ష 
వరహాలతో ఎవరు పస్తే వారికి నా పిల్ల నిచ్చి 
చేస్తాను, '" అన్నాడు. 

ఆ కుురవాళ్ళు వ్యాపారం చేసి తమ 
పెట్టుబడిని వెయ్యిరెట్లు చేయగలుగుకారని 
విష్ణుగుష్తడు ఎంత నూ కమా సమ్మలేదు. 
వ వారిని వదిలించుకోవటానికి రెండువేల 
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వర్తకం చెయ్యటానికి 


పరహాలు ఖర్చు బెట్టటం పల్ల పదిమంది 
లోనూ తన పరువు నిలబడుతు౦దని 
ఆయనకు తోచింది. . 

కాని దానగుప్త, ధనగుప్తలు మాతం 
కమలాొక్షని పెళ్ళాడటానికి మార్ధం ఒకటి 
దొరికింది గదా అని సంతోషించారు. వారు 
తం(డితో చెప్పి ఇంటి నుంచి [ప్రయాణమై 
చెరొక దేశమూ 
వెళ్ళారు. సంవత్సరం ముగిసే సమయంలో 
వారు ఎక్కడ కలునుకునేదీ ముందుగా 
నిర్ణయించుకున్నారు, 

విడాది ముగియ వచ్చింది. అనుకున్న 
(ప్రకారం ఇద్దరూ సంకేత స్టలంలో కలును 


కున్నారు. ఎవరి ముఖానా సంతోష 
చిహ్నాలు లేవు, 


“ నువు ఎంత సంపాదించావు?'' అన్నాడు 
దానగుప్తుడు తమ్ముడితో. 

ధథనగుప్తుడు, '“'ముప్పైవేల వరహాలు 
సంపాదించాను. నువ్వయినా లక్ష పూర్తి. 
చెయ్యగలిగావా ? '' అన్నాడు, 

“ లేదు. ఎనఖైవేలు సంపొదించేసరికే 
నాకు ఎంతో కష్టమయింది, '" అన్నాడు 
భా మడు. 

“ విష్ణుగుప్తుడు. పెట్టిన పరీక్షలో ఇద్ద 
రమూ ఓడాం. మనం పడిన (శమ అంతా 
వృథా అయింది," అంటూ ధనగుప్పుడు 


నిట్టూర్చాడు. 
చందమామ 








“వృధా కాలేదు! నేను చెప్పినట్టు 
చెయ్యి. నీ దగ్గిర ము ప్ఫైవేలున్నాయి. 
నేను నీకు జట వేలిస్తాను. ఆ లక్షా తీనుకు 
పోయి పష్టుగుప్తుడి మొహాన కొట్టి, కమ 
లాక్షస్‌ పెళ్ళి చేనుకో, ” అన్నాడు దాన 


గుప్తుడు. 

“మరి నీ సంగతేమిటి? '' అన్నాడు 
థనగుప్తుడు. 

' “ నేను ఇంటికి రాను. ఈ ఏడాది పాటూ 
వర్తకం చేసిన దేశానికే పోయి, ఏవైనా 
ప ర్తకవ్యాపారాలు చేసుకుంటాను," అని 


దానగుప్తుడు. తమ్ముళ్ణు ఇంటికి పంసమేసి 
తాను వెనక్కు తిరిగీ వెళ్ళాడు. 

ధనగుప్తుడు లక్ష వరహాలతో విష్ణుగుప్తుడి 
వద్దకు తిరిగి వచ్చి, ఆయన కుమార్తెను 
పెళ్ళాడి సుఖంగా ఉన్నాడు. 

బేతాళు డకథ చెప్పి, “రాజూ, దాన 
గుప్తుడు తానే ఎక్కువ సంపాదించి కూడా, 
కమలొాకీని పెళ్ళాడేటందుకు తన తమ్ముడి 
కెందుకు సహాయం చేశాడు ? తమ్ముడి పైన 
_పమవల్లనా ? అతను అలా త్యాగం చెయ్యు 


టానికి (పేరేపించినది ఏమిటి? ఈ (ప్రశ్నకు 
నమాథానం తెలిసి కూడా చెప్పకపోయావో 
సీ తల పగిలి పోతుంది, " అన్నాడు, 

దానికి వికమార్కుుడు, '' దేవగు ప్పుడి 
కొడుకు లిద్దరూ కమలొక్షని పెళ్ళాడగోరినది. 
ఆమె తం(ి ధనం సహాయంతో కోటిశ్వ 
రులు కావాలనే. విష్ణుగుప్తుడు వారి. సంపా 
దన శక్తికి పరీక్ష పెట్టాడు. ఆ పరీక్షలో 
తమ్ముడి కన్ను అన్న బాగా నెగ్గాడు.. అందు 
చేత కమలాక్షని పెళ్ళి చేసుకునే అవసరం 
తమ్ముడిక్రే ఎక్కువ ఉన్నట్టు స్పష్ట. 
మయింది. అన్న తన స్వశక్తితోనే కోటిశ్వ 
రుడు కాగలడని రుజువయింది. అతను 
ఏడాది కాలంలో తన పెట్టుబడిని ఎనభై 
రెట్లు చేనుకున్నాడు., అలాటి శక్తి ఉన్న 
వడు మూడు నాలు గేళ్ళలో కోటికి పడగ 
ఎత్తగలడు. అందుచేత అతను తన సంపా 
దనను తమ్ముడికి ధారపోశాడు,'' అన్నాడు, 

రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగం కలగ 
గానే బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై, 
తిరిగి చెప్పెక్కాడు. --(కల్పితం) 
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వడు సన్యాసి? 


ఓక రాజుగారికి నన్యానులంటె ఎంతో భక్తి. నంసారాన్ని త్యజించి, ముకిమార్గంలో పయ 
నించే నన్వ్యానులు' ఆందరి కన్నా గొప్పవారని ఆయన విశ్వాసం. ఆటువంటి సన్యానులు 
ఇక్షమెత్తుకుని బతకటం ఆయనకు నచ్చలేదు. అందుచేత ఆయన మందిని పిలిచి “మన 
రాజ్యంలో ఉన్న నన్యానులందరిక్రీ ఒక్కొక్క నన్యాసికి వదివేల వరహాల చొప్పున పంచి 
పెట్టండి, లి అస్నాడు, 
దేశంలో సన్యాసులకు కొదపలేదు,. అందరికీ తలా పదివేలూ అస్తే ఖజానా ఖాళీయే ! 
ఆయినా రాజుకు ఎదురు చెప్పలేక, “చిత్తం, ఆలాగేగో అని మంతి వెళ్ళిపోయాడు, 
మర్నాడు నభలో రాజు మంతిని, * మీకు అప్పగించిన కార్యం నెరవేర్చారా? ] 


అని అడిగాడు. 
“క్షమించాలి, మహారాజా! నన్యాసి ఆనే వాడెవడూ నాకు కనిపంచలెదు,” అన్నాడు 
మంతి, 


రాజు ఆశ్చర్యపోయాడు, 

* అప్పును, (పభూ | నిజమైన సన్యాసి తుచ్చమైన థనం స్వీకరించడు, ధనం 
స్వీకరించిన వాడెపడూ నిజమైన వన్యాసి కాజాలడు, "" అన్నాడు మంతి. 
-ాసింగంపల్లి ఆప్పారావు 





కం 


సలఖభై రోజులు గడిచిపోయాయి. తన 
మైత్య వికారం తగ్గలే దని అబూ కీర్‌ అంటూనే 
ఉన్నాడు; ఆబూ సిర్‌ వాణ్ణై మేపుతూనే 


ఉన్నాడు. అబూ కీర్‌ రెండు పూటలా కడుపు 


నిండా మెక్కేవాడు, కాని, “ నగరం ఎంత 
ఆందంగా ఉందనుకున్నావు |! దాన్ని చూడని 
జన్మ ఎందుకు? " అని అబూ సీర్‌ అనగానే, 
తన పైత్యవికారం మాట చెప్పి, పడుకుని 
న్మిద పోయేవాడు అబూ కీర్‌. 

ఇన్ని రోజులూ అబూ సీర్‌ తన మితుణ్ల 
మాట వరసకైనా మందలించిన. పాపాన 
పోలేదు, 

ఆ తరవాత మంగలి అబూ సీర్‌ జబ్బు 
పడి, బయటికి వెళ్ళలేక పోయాడు. అబూ 
కీర్‌ కు కావలసిన ఆహారం తెచ్చి పెట్టుతూ, 
ఆతన్ని కనిపెట్టి ఉండమని అబూ సీర్‌ 
స్మృతం దర్వానును బతిమాలాడు. 


జంగ = 





కొది రోజులకల్లా అబూ సీర్‌ వ్యాధి ముది. 
రింది,. అతను బళ్ళు తెలియని స్ధితిలో శపం 
లాగా పడి ఉన్నాడు. అబూ క్రీర్‌ను ఆకలి 
మంట పక్కమ్‌ది నుంచి లేవగొట్రింది. అతను 
లేచి, తినటానికేమన్నా ఉన్నదేమోనని గది 
అంతా గాలించాడు. అతనికి ఏమీ దొరక 
లేదు. అబూ సీర్‌ దుస్తులన్నీ గాలిస్తే దబ్బు 
సంచి వచాొరికింది. అది అబూ సీర్‌ చెమట 
ఓడ్చి కూడబెట్టిన కష్టార్టితం. అబూ క్రీద్‌ 
దాన్ని బౌడ్రో దోపుకుని, అబూ సీర్‌ గతి 
ఏమవుతుంచన్న విచారం ఎమీ లేకుండా, 
గది తలుపు బయటినుంచి గొళ్ఫెంపెట్టి, 
ఎటో వెళ్ళిపోయాడు. అతను వెళ్ళిపోవటం 
దర్వాను ఎరగడు, 
' ఆబూ కీర్‌ తిన్నగా ఆహారాలమ్మే దుకా 
ఖానికి వెళ్ళి, కడుపునిండా తిని, బట్టల 
దుకాణానికి వెళ్ళి మంచి దుస్తులు కొను 





ఆరేబియన్‌ కథ 





నస వనే లీలల కును వీానననేస నలల వ చాట బు 
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క్కుని, వాటిని ధరించి, నగరపు వింతలు 
చూసి ఆనందిస్తూ, తాప్‌గా వీధుల వెంట 
నడవసాగాడు. అతనికి ఆ నగరంలో కొట్ట 
వచ్చినట్టు కనిపించిన వింత ఏమంకే, 
ఎపరిని చూసినా తెల్లదుస్తులో, నీలంరంగు 
దుస్తులో వేసుకున్నవారే. రంగు వేసిన 
దునులంటూ కనబడితే అవి సిలంరంగు 
లోనే ఉన్నాయి. కన్ను పాొడుచుకున్నా 
మరొక రంగు కానరాలేదు. దుకాణాలలో 
కూడా తెల్లబట్టలూ, నీలం బట్టలూ తప్ప 
మరో రంగు బట్ట లేదు. అబూ కీర్‌ ఒక 
కలంకారీ దుకాణంలోకి తొంగి చూశాడు. 
ఆ దుకాణంలోని తొహ్టైలన్నిటి నిండా నీలం 
రంగే అతనికి కసబడింది. 


, బైతే 


అబూ కీర్‌ ఆదుకాణంలో [పచేశించి, 
దుకాణదారుకు తన తెల్లని చేతి రుమాలు 
చూపి, “ అయ్యా, దినికి రంగు వెయ్య 
టానికి ఎంత తీనుకుంటారు? విరంగు 
వేస్తారు? " అని అడిగాడు, 

“నీలం రంగు వేస్తాను. ఇంకేమున్సుది 
వెయ్యటానికి? ఇరవై దిరాములు తీను 
కుంటాను, '" అన్నాడు దుకాకుదారు. 

“ఏమిటీ? ఈ కాస్త గుడ్డముక్కకు నిలి 
రంగు వెయ్యటానికి ఇరవై దిరాములా? 
మా దేశంలో ఇందుకు అర దిరాము పైన 
అడగరే ! '" అన్నాడు అబూ కీర్‌ ఆఅశ్చర్యా 


(గ్రహాలతో. 
“" అలా అయితే మీ దేశంలోనే రంగు 


వేయించుకో. ఈ దేశంలో ఇరవై దిరా 
ములకు తక్కువ ఉండదు,” ఈ 
దుకామిదొరు. 

“సరే, నువు అడిగినంతా ఇస్తాను. ఈ 
రుమాలుకు ఎ(రరంగు వెయ్యి, "' 
అబూ కర్‌, 

''వర రంగేమిటి? అలాటి రంగు ఎక్క 
డుంది ? '" అన్నాడు దుకాణదారు. 

'“పోనీ, ఆకుపచ్చరంగు వెయ్యి,'”' 
అన్నాడు అబూ కీర్‌, 

'“' ఆకుపచ్చరంగు మాతం ఎక్టడుంది? 
శను దాని పేరే వినలేదు, "' అన్నాడు 
దుకాణదారు. 


అనా డు 


అన్నాడు 


చందమామ 
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ఆబూ శీర్‌ తనకు తెలిసిన రంగుల పేర్ల న్నీ 
చెప్పాడు, దుకాణుదారు ఆ పేర్లు కూడా 


_ఎరగడన్నది స్పష్టమయింది. 
“పోనీ నేను చెప్పిన రంగులు వేయగల (2౫ 


వాళ్ళు ఇంకెవరన్నా నగరంలో ఉన్నారా?" 


అని ఆబూ కీర్‌ అడిగాడు. 

'*' ఈ నగరంలో కలంకారీ పని చేసే 
వాళ్లం నలభ్రైమందమి ఉన్నాము. మేమంతా 
ఒక సంఘంగా ఏపిర్చణ్ధాం. మేము తప్ప 
ఇంకెపరూ కలంకారీ పని చెయ్యటానికి 


వీల్లేదు. ఈ విద్య మాకు వంశపారం. 


పర్యంగా వస్తున్నది. దీన్ని కౌత్తవాళ్ళకు 


చెప్పము: మేమందరమూ- కూడా బట్టలకు 


నీలిరంగే వేస్తాం," అని దుకాణదారు 
అబూ కీర్‌తో అన్నాడు. 

అబూ కీర్‌ అతనితో, “ అయ్యా, నన్ను 
పనిలోకి తీనుకో. నేనూ కలంకారీ వాళ్డే. 
ఏ రంగు కావాలంకు ఆరంగు బట్టలకు 
వేసే కిటుకు నీకు చెబుతాను. నువు మిగి 
లిన కలంకారీ వాళ్ళందరినీ అవలీలగా 
మించిపోయి, 3కి రాగలుగుతావు,' 
అన్నాడు, 

“మేము పైవాళ్ళను పనిలోకి తీను 
కోము, '' అన్నాడు దుకాణదారు. 

“ఆలా అయికే, నేను సాంతాన కలం 
కారీ దుకాణం పెడితే ఏమవుతుంది?” 
అన్నాడు ఆబూ రీర్‌, 


చందమామ 
జీ క్‌ 








నివల్లకాదు! "'. 


“ అది అసంభవం |! 
అన్నాడు దుకాణుదారు,. 

అబూ కీర్‌ ఇంకేమీ అనక ఆ దుకాణం 
వదిలిపెట్టి, నురి కొన్ని కలంకారీ దుకాణాలు 
తిరిగాడు. ఎక్కడికి పోయినా ఎవరూ అతన్ని 
పనిలో పెట్టుకోవటానిక ఒప్పుకోలేదు. 
చివరకు అతను కలంకారీ సంఘం పెద్ద 
వద్ధకు వెళ్ళాడు. 

'' నేను మాతం ఏం చెయ్యగలను? 
పై వాళ్ళను మావృత్తిలో చేర్చుకోవటం 
ఆచారానికీ ఆచర ణకూ విరుద్ధం, '' అన్నా డు 
కలంకారీ వాళ్ళ పెద్ద. 

అబూ కీర్‌కు కడుపు మండి పోయింది. 
అతను తిన్నగా ఆ దేశపురాజు పవ్తకు వెళ్ళి, 
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“'“మహారాజా, నేను పరదేశీవాణ్ణ, నాది 
కలంకారీ వృత్తి. నేను బట్టలకు వేసిన 
రంగు వెయ్యకుండా నలభై రంగులు 
వెయ్యుగలను, ' అయినప్పటికీ తమ నగరం 
లోని కలంకారీ వాళ్ళు నాకు తమ వృత్తిలో 
చోటు లేకుండా. చేస్తున్నారు. వారికేమో 
నీలంరంగు తప్ప మరొక రంగే తెలీదు. 
నేను ఏ బట్టకెనా సరే ఎన్నో రకాల ఎరుప్లూ, 
పసుపూ, ఆకువచ్చా వేయగలను, '' అంటూ 
తన గోడు చెప్పుకున్నాడు. 

అబూ కీర్‌ చెప్పే రంగుల జాబితా విని 
రాజు దిగ్భృమచెంది, - నువు నిజంగా బుట్ట 
అకు అన్ని రంగులు వేయాలి గాని, నీకు 
కావలిసినంత డబ్బు నేనే ఇచ్చి, కలంకారీ 


ఎర్‌ 





దుకాణం పెట్టిస్తాను. నగరంలోని కలంకారీ 
వాళ్ళ గొడవ నీకేమీ పద్దు. వారిలో ఎపడన్నా 
నీ జోలికి వచ్చాడో వాళ వాడి దుకాణం 
వాకిటనే ఊరి తియిస్తాను,'' అన్నాడు, 

ఆయన తన ఆస్టాన వాస్తుప్రవిణులను 
పిలిచి , '“' మీరు ఈయన వెంట వెళ్ళి, 
ఆయన ఎన్నుకున్న (పదేశంలో ఎలాంటి 
ఖభవనంగాని, తోటగాని ఉన్నా సరే దాన్ని 
నేలమట్టం చేసి, అక్కడ ఒక కలంకారీ 
కార్జానా నిర్మించండి. అందులో 'నలఖై ఖ్‌ 
పెద్ద తొట్టెలూ, నలవై చిన్న తొస్టైలూ 
ఉంచడానికి అవకాశం ఉండాలి. ఈయన 
ఏమి చెబితే అది అక్షరాలా చెయ్యండి, (| 
అన్నాడు. 

తరవాత రాజుగారు అబూ కీర్‌నుదుశ్శాల 
వలతో “సత్కరించి, వెయ్యి దీనారాలను, 
ఇద్దరు కు[రవాళ్ళనూ ఇచ్చి, '' నీ దుకాణం 
తయారయేదాకా ఈ డబ్బు ఖర్చుకు ఉంచు 
కుని, ఈ కురవాళ్ళను నొకర్ల్షుగా ఉపయో, 
గించుకో, '" అన్నాడు.. అబూ కీర్‌ ఉండ 
టానికి ఒక మంచి భవంతినీ, అనేకమంది 
బానిసలనూ ఇచ్చాడు. అతను నగరంలొ 
ఎక్కి తిరగటానికి మంచి గుకాన్ని కూడా 
ఇచ్చాడు. 

మర్వాడు అబూ కీర్‌ మిలమిలా మెరిసే 
చెమ్మ దుస్తులు ధరించి, గొప్పు ఆమీర్‌ ' 
లాగా గురం ఎక్కి ఊరి మీద బయలు 


చశందమామ. 
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దేరాడు. అతని నౌకరు కునరాభళ్ళూ, వాస్తు 
(ప్రవిణులూ అతని ముందు నడిచారు. 
అబూ కీర్‌ వీధులన్నీ తెరిగి, చిపరకు పర్త 
కుల పేట మథ్య గల ఒక పెద్ద దుకాణాన్ని 
ఎన్నుకున్నాడు. వెంట నేరాజుగారి మనుషులు 
దుకాణం గలవాళ్టై అక్కడినుంచే వెళ్ళ 
గొట్టె, ఒక చెంపనుంచి ఇంటిని పడగొట్టుతూ, 
కొత్త భవనం కట్టుకురాసాగారు. అబూ కీర్‌ 
గుురంమీద కూర్చునే, “' ఇక్కడ ఇలా 
కట్టండి. అక్కడ అలా కట్టండి, “* అని 
చ ప్టేవాళ్ళను హెచ్చరించాడు. త్వరలోనే, 
[పపంచంలో మరెక్కడా లేని కలంకారీ 
కాన్టానా తయారయింది. 

రాజుగారు అబూ కీర్‌ను పిలిపించి, “ఇక 
నువు పని [పారంభించు. అందుకు నీకు 


డబ్బు కావలసి ఉంటుంది. (పస్తుతానికి 
ఈ అయిదువేల దీనారాలు తినుకో. నీ కలం 
కారీ పనితనం చూడాలని నేను ఆ్యతంగా 
ఉన్న సంగతి గుర్తుంచుకో, " అన్నాడు. 

అబూ కిర్‌ రాజుగారిచ్చిన డబ్బంతా తన 
ఇంట్లో దాచి, కొద్ది చిల్లర డబ్బులతో తనకు 
కావలసిన మందులను దుకాణాలలో కారు 
చౌకగా కొని, తొ స్టైలన్నిటి నిండా రంగులు 
కలిపి పెట్టాడు. 

రాజుగారు అతని వద్దకు నూలువీ; 
పట్టువీ, ఉన్నివీ అయిదు వందల ానులు 
పంపాడు. అబూ కీర్‌ కొన్నిటికి | పత్యేకమైన 
రంగులూ, మరికొన్నిటిక రంగుల మిశ 
మాలూ వేసి, ఏవ రెండు గుడ్డముక్కలు" 
ఒకరంగులో కనిపించకుండా చూసి, తన 











కార్టానా బయట విధి పొడుగునా ఆరగ హీడు. 
ఎండలో అవి ఎంతో చూడముచ్చటగా 
ఉన్నాయి. 

ఈ దృశ్యం చూడటానికి సగరవానులు 
తంపటోపతండాలుగా వచ్చారు. షర్తకులు 
తమ దుకాణాలను మూసి మరీ వచ్చారు. 
పిల్లలూ, ఆడవాళ్ళూ ఆ రంగురంగుల బట్టలు 
చూసి ఆనందో దేకం చెంది కేకలు పెట్టారు. 
ఆ'నేకమంది అబూ కీర్‌ను వేరు వేరురంగుల 
పేర్లు అడిగి చెప్పంచుకున్నారు. 

జనం చేసే కోలాహలం ముమ్మరంగా 
ఉండగా రాజుగారలే స్వయంగా అక్కడికి 
వచ్చాడు, ఎండలో నయనానందకరంగా 
కనిపంచే రంగుల తోరణాన్ని చూసి ఆయన 
తన్మయత్వంలో చాలాసేపు కొయ్య బామ్మ 
అాగా నిలిచివబోయాడు,. 
ఇంత నేర్పరి అయిన కలంకారీ న్‌ప్పు 
ఖుడికి తగిన మర్యాద ఎలా చేయాలో రాజు 
గారికి తెలియలేదు. ఆయన తన వజీరును 
ఆతని గ్యృ్మురం మీది నుంచి దిగమని, దాని 


మీద ఆబూ కీర్‌ను కూర్చోబెట్టాడు. తరవాత 


ఆయన రంగుబట్టలన్నిటిని కట్టించుకుని, 
ఆబూ కీర్‌ను వెంటబెట్టుకుని తన భవనానికి 
వళ్ళి, ఆబూ కీర్‌కు బంగారమూ, విశేషాథి 
కారాలూ ఇచ్చి గౌరవించి పంపేశాడు. 
తరవాత ఆయన రంగుబట్టలతో తనకూ, 
తన భార్యలకూ, రాజభవనంలోని ఉద్యో 
గులకూ దుస్తులు తయారు చేయించి, 
మరొక వెయ్యితానులను రంగు చెయ్యు 
టానికి కలంకారీ కార్థానాకు పంపాడు, 
కొద్దికాలం గడిచేసరికి నగరంలో. గొప్ప 
వారంతా రంగు రంగుల ఉడుప్పులు ధరిస్తూ 
కనబడ్జారు. అస్టాన కలంకారీవాడైన అబూ 
కీర్‌ నగరానికంతటికీ గొప్పు ధనపంతు 
డయాడు. నగరంలోని కలంకారీ పనివాళ్ళు 





సలక్రైమందీ అతని వద్ధకు వచ్చి, క్షమా 
పులు చెప్పుకుని, తమను జీతంలకుండా 
పని నేర్చుకునే వాళ్ళుగా పెట్టుకోమని 
అతన్ని ,(పార్టించారు. అతను వారందరిని 
అవమానించి పంపెకాడు. కాల్మ్యకమాన నగర 
మంతటా రంగు రంగుల దుస్తులు కని 
-(ఇంకావుంప) 


వపంచాయి, 











వుణపుర మహారాజు చందసేనుడికి ఒకతే 
కూతురు. ఆమె పేరు చందదముఖి. చిన్న 


తనంలోనే తల్లిని పోగొట్టుకున్న చంద, 


ముఖని రాజు తంతో గారాబంగా పెంచాడు. 
యుక్తవయను వచ్చేలోపల ఆమె అన్ని 
విద్యలలోనూ [పవిణురాలయింది, చంద 
సేనుడు తన కుమార్తెకు పెళ్ళి చేద్దామను 
కున్న్సాడం గాని, చంద్రముఖి పెళ్ళికి 
నుముఖురాలుగా లేదు. 

చం[దముఖి తరచుగా తన చెలికత్తెలతో 


కలిసి వేటకు వెళ్ళెది. ఒకరోజు వేటలో 
ఆమె తన చెలికత్తెల నుంచి, వరివారం 


నుంచీ వేరుపడి, ఒంటరిగా అరణ్యంలో 
చిక్కుకుపోయింది, మిగిలినవాళ్ళు ఆమె 
కోనం ఎంతో వెతికారు, గాని (పయోజనం 
లేకపోయింది, చీకటి వపడినదాకా చూసి, 
రాజకుమార్తె ఏ [కూరమృగం వాతనో పడిం 
దనుకుని నిరాశజెందిి. మిగిలిన వారు రాజ 


భవనానికి తిరిగి వెళ్ళి, జరిగిన సంగతి' 
రాజుగారితో చెప్పారు, 

అయితే అంతకు పూర్వమే చందముఖి 
ఇల్లు చేరుకుని, తన పరివారం గతి విముయి 
నద ఎవఏి% చెప్పక, ఇంకా చీకటి పడక 
ముందే తన. వడక గదికి ఎేళ్ళిపోతూ, 
తెల్లవారిన దాకా తనను లెపవద్రన హెచ్చ 
రించింది, అది మొదలు అమె పర థ్యానం 


గానూ, విచాదంగానూ ఊన్నట్టు జఆాందరి! 


కనిపిస్తూ వచ్చింది, దానికి కారణం విమిటో 
ఆమెచెత 


ఎంత (పయత్సించి ఎవరూ 


ఖ్శ 
తల్లవారినదా కా బయతికి పచ్చది కాదు. 


మంచిదని రాజుకు తోచింది. అందురు 
చం!దముఖ ఒప్పుకున్నది, రాజు పరమా 








టి, ఇందీరాచేవి 
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నంద భరితుడై ఆమెకు స్వయంవరం 
ఏర్పాటు చేశాడు. స్వయ.౦వర౦ నాటికి 
అనేకమంది రాజకుమారులు వచ్చారు, 
ఎందుకంకే, చందముఖ గొప్ప సౌందర్య 
వళి అని (పతితి ఉండేది. 

చం[దముఖి దట్టమైన మేలిమునుగు 
ముఖానికి కప్పుకుని, చేతిలో వరమాల 
పట్టుకుని స్వయంవర మంటపానికి వచ్చింది. 
ఆమె ఏ రాజకుమారుడినీ_ పరీక్షగా చూసి 
నట్టు క నిపించలేదు. మొక్కు తిర్చుకునే 
దానిలాగా ఆమె ఎవరో ఒకరి మడలో మాల 
వేని, చప్పున అంతఃపురంలోకి తెరిగి ఎళ్ళ 
పోయింపి. అప్పటికే సూర్యాస్తమయం 
కావచ్చింది. 


ఎ 


రాజకుమార్తె (ప్రవర్తన అందరికీ ఆశ్చ 
ర్యాన్ని కలిగించింది. అలాటి స్వయం 
వరాన్ని ఎవరూ, ఎక్కడా చూసి ఉండ 
లేదు. ఏ మైనా స్వయంవరం ముగిసింది 
గనక, వరమాల అందుకున్న చేదిదేశపు 
యువరాజు చథక సేనుడు తప్పు, మిగిలిన 
వారందరూ తమ తమ దేశాలకు వెళ్ళి 


( పోయారు. చకసేనుడు మాతం ఆ రోజు 


చం[దసేన మహారాజు ఆతిధ్యం స్వికరిం 


' చాడు. మర్షాడు చం[దసేనుడు తన అల్లుడి 


కత్తిని తీనుకుని, అతన్సీ, అతని పరివారాన్నీ * 


సగౌరవంగా. చేదిదేశానికి తివ్చి పంపాడు. 


కత్తికి పెళ్ళి చెయ్యటం మణిపుర రాజవంశ 


సం (ప్రదాయ 09. 


చందముఖికీ, చక సేనుడి కత్తిక 'వైభ 


వంగా- వివాహం జరిగింది. వివాహం జరి 


గినా చందముఖి (ప్రవర్తనలో మార్పేమీ 
కనిపించలేదు. ఒక నెల రోజులు కుమా 
రెను తన వద్దనే ఊఉంచుకున్సి ఒక శుభ 
ముహూర్తాన కట్నకానుకలలో చందసేన 
మహారాజు ఆమెను సపరివారంగా అత్త 
వారింటికి పంపాడు. 

చం[దముఖి వచ్చిన రోజు చేదినగరంలో 
గొప్పగా ' వేడుకలు జరిగాయి. అ రాతి 
వధూవరుల శోభనం విర్సాటయింది. చంద 
ముఖి సూర్యా స్తమానం కాకుండానే భోజనం 
చేసి, శయ్యాగ్భృహానికి చెలికత్తెల వెంట 


చశంచమాూామ 


వెళ్ళి, చీకటి పడే లోపుగా తన చెలికత్తె 
అందరిని పంపేసి తాను గదిలో 
మిగిలిపోంయయంది, 

పెళ్ళికొడుక్రైన.చ్యక సేనుడు రాతి కొంత 
వొద్దుపోయి శయ్యాగ్భ హానికి వెళ్ళాడు. 
కాని అక్కడ ఎవరూ లేరు. తన భార్య 
గొప్ప అందగత్తె అని విన్నాడే గాని చక 
"సనుడు ఇంతదానగా ఆమె ముఖం చూసి 
ఎరగడు. ఆమె కనిపించకపోయేనసరికి అత 
నికి ఆఅఆశాభ౦ంగమయి౦ది. ఆతను తస 
భార్యను గురించి అందననీ అడిగాడు. 
ఆమె ఏమై పోయినదీ ఎవరికీ తెలీదు. రాజ 
భవనం అంతా వెతికారు గాని ఆమె జాడ 
కనిపించలేదు, 

చకసేనుడు ఆరాతికి రాతే.తన 
భార్యను వెతుకుతూ గుృురం మీద బయలు 
చేరాడు. అతను నగరం దాటగానే, నడిచి 
పోతూ ఒక ముసలిది గుడ్డి ఎన్నెలలో 
కనిపించింది. అతను. ఆమెను చేరుకుని, 
“అవ్వా, ఈ దారివెంట వయనులో ఉన్న 
స్త్రీ ఎవరన్నా వెళ్ళటం చూశావా?" అని 
అడిగాడు. 1 

ముసలిది విడో గొణిక్కుని, ““ ఎవరు, 
నాయనా, నువ్వు? ఎమిటి కథ?" అని 
అతన్ని అడిగింది. 


ఒంటరిగా 


చక ఎనుడు ముసలిచానికి జరీగినదంళతా 
చెచ్చాడు. 


చందమామ 


[ఎకో లే ఖై! 5! కః ఖా యా 


,. 

“" ఆ మనిపే అయి ఉంటుంది, నాయనా! 
కొంతసేపటి కిందట ఇటుగా పరిగెత్తుకుంటూ 
వెళ్ళింది. ఎఎత ఘోరం!....నన్నుకూడా 
గు[రంమీద ఎక్కి ంచుకున్నావం కే ఇద్ద 
రమూ కలిస్మి వెతుకుదాం. '" అన్నది 

ఇద్దరూ గుురంమిద. చాలాసేపు ఆ 
(పాంకాలగల . దారులన్నీ తిరిగారు, కాని 
చంద్రముఖి జాడలేదు. 

1 నాయనా... చాలాదూర౦ తిరిగాం. 
అంకో రూ ముకల్లా తెల్లవారిపోతుంది. మః 
చెట్టు కింణ కాస్త విశమించుదాం,'' అన్నది 
ముసలిది, అప్పటిక గుడ్డివెన్నెల కూడా 
పోయి, కటిక చీకటి ఆవరించటంబేత 


వ న న న లో 1 ట్ట 


చే] 


ల్‌, భటీిల 
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చకసే ఎనుడు ఆమె నలహా పాటించి, ఒక 
చెట్టు కింద పడుకుని వెంటనె నిద 
పోయాడు. 

మర్సాడు ఎండ ముఖంమీద పడ్డాక గాని 
అతసికి మెలకువ రాలేదు. అతను న్నిద 
లేస్తూనే అవ్వ కోసం చూశాడు. కాని ఆమె 
ఎటో వెళ్ళినట్టున్నది, అతనికి కొంత 
దూరంలో ఒక సెలయేరూ, దాని పక్కన 
ఒక గుడిసె కనిపించాయి. అగుడిసె 
బయట 'ఎవరో స్త్రీ నిలబడి. ఉన్నది. చ[క 
సేనుడు వెళ్ళి చూస్తే ఆమె అవ్వకాదు, 


ఈమె మంచి వయసులో ఉండి, చూడ 
టానికి ఎంతో అందంగా ఈఊఉన్హుది. ఈమె 
ధరించిన బట్టలు అవ్వ ధరించినవి లాగే 


గ్‌ .. 
|, కవ్యాత్యాళ్యల్టు కమల 









“ ఎవరు స రగ లల ఆఅప్వు ఎవ 
రన్నా క సిపించిందా ? ' 
ఆ పిల్లను అకగాడు. 


' అసి చ [క సేనుడు 


“నా పెరు చంప. ఆ అవ్వు మా అవ్వే 


అయి ఉంటుంది, మా అవ్వ మంతగత్తె. 


ఏ మూలికలో తీనుకురావటానికి వెళ్ళు 


ఉంటుంది. మేమిద్దరమూ ఈ గుడిసెలోనే 
ఉంటున్నాం, 

చక సేనుడికి ఆపిల్లను వదిలి వెళ్ళ 
బుద్ధికాలేదు. ఆమె మీవ అతనికి అంతు 
లేని మోహం పుట్టుకొచ్చింది. 
ఆమెతో ఆగుడిసెలోనే చాలాసేపు గడిపి, 
మళ్ళీవస్తాననిచెప్పి, తన గుర్తుగా ఆమెకు 
తన ఉంగరం ఇచ్చి, తన ఇంటికి తిరిగి 


అస్హుది ఆ పల్లి. 


అతను 
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చం[దముఖ కోసం చాలారోజులు వెతికి, 
విసిగిపోయి, ఆమె మరి కనిపించదనీ, కని 
పించినా ఆమెను కోడలుగా స్వీకరించ 
నవసరం లేదని చక సెముడి తల్లిదం్మడులు 


నిర్ణయి యించుకున్నారు. చకసే సేనుడు పతి 

ఈఊఉదయమూ చంప పద్ధకు పచ్చి ఆమెతో 

సాయంకాలందాకా ఉంటూ, చికటి పడే 

వేళకు ఇంటికి తిరిగి పోతున్నాడు. రాను 

రాను అతనికి ఆమె మీద అపారమైన పేమ 

ఎర్చుడి, అమెను ఒక్క ఘడియ విడిచి 
పెట్టటంకూడా అసాధ్యంగా తోచసాగింది. 

అందుచేత అతను ఒకనాడు చంపతో, 

'“ నువు నాతో వచ్చెయ్యి. మనిద్దరమూ పెళ్ళి 

చేసుకుని హాయిగా ఉందాం. మా వాళ్ళు 

వల తహ రు, 42 నా డు, 
1, నర. 
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షే న్న కమ. 


* ఆదీ ఇప్పట్లో సానర్టం కాదు. మౌ 
అవ్వ నన్ను వదిలే రోజు వస్తుంది. అప్పుడు 
నేను తప్పక మీ ఇంటికే వస్తాను. మనకు 
గాంధర్వ వివాహం కానే అయింది గద! 
కొద్ది కాలం ఓపిక పట్టండి, '" అన్నది చంప, 

ఆమె గర్భవతి అయి, 
సాగాయి. 

“ ఈ స్థితిలో నువు ఇక్కడ పసవించటం 
సాధ్యంకాదు, నాతో వచ్చెయ్యి. నీ పన 
వానికి కావలసిన ఎర్పాట్లన్నీ నేను చపాను, ే 
అన్నాడు చక సెనుడు, 

చంప ఒప్పుకోలేదు. 

"కనీసం ఇక్కడికి పరిచారికలనూ, 
మం(తసానులనూ పంపుతాను, '" అన్నాడు 

చక సేనుడు. 
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చంప అందుకు కూడా ఒప్పుకోక, 
““ ఎవరినీ తీనుకురావద్దు. మా అవ్వ వెయ్యి 


మంది మంతసానులకు సమానం. నా 


(పసవం గురించి మికుఏ భయమూ 


వద్దు," అన్నుది. 

చ[కసేనుడు రోజూ వచ్చి చంపను 
చూసిపోతూనే ఉన్నాడు, ఒకనాడు అతనికి 
తన ఇంట నిద పట్టలేదు. ఆరాతి చంప 
(ప్రసవిస్తుందని అతనికి ఎందుకో అనుమానం 
తోచింది. [పసవసమయంలో తను దగ్గిర 
“ ఉంచడచాలనిపించింది. అందుచేత అతను 
చందముఖి ఇష్ట సఖి అయిన మాలతి అనే 
అమెను వంటబెట్టుకుని, భవనంలో ఎపరికీ 
ఏమీ. చెప్పకుండా, ఎంతో రహస్యంగా 


తటే 


బయలుదేరి చంప ఉఇండే గుడిసెకు చేరు 
కుస్తాడు. 

గుడిసెలో నుంచి ప్రసవవేదన వినపస్తు 
న్పది. చకసేనుడు బయటనే ఉండి, 


మాలతిని లోపలికి వెళ్ళి నహాయపడమ, 


న్నాడు. మాలతి లోపలికి వెళ్ళుతూనే 
కెవ్వున అరిచి, బయటికి.వచ్చింది. లోపల 
ఏదో దారుణం జరిగిందనుకుని చక సనుడు 


తానే లోపలికి వెళ్ళి, అక్కడి దృశ్యం 


చూసి కొయ్యబారిపోయాడు. 

లోపల [పసవవేదన పడుతున్న మనిషి 
చంప కాదు---అవ్వ ! 

చ[క సేనుడికి తల తిరిగి పోయింది. 
అతను, "అవ్వా, నీకీ దుస్థితి ఎలా కలి 
గింది? చంప ఎక్కడ ? * అన్నాడు. 
బాధలోనే, . “ముందు. నాకు 
సహాయం కావాలి ! మాలతిని రమ్మనండి! "' 
అని మూలిగింది, 


అవ్వ 


చేసేది లేక చక్రసేనుడు బయటికి 


వచ్చి, మాలతిని లోపలికి పంపాడు.' అవ్వకు 
మాలతి పేరు ఎలా తెలుసునన్న అనుమానం 
కూడా అతనికి రాలేదు. - 

మాలతి లోపలికి వచ్చిన మరుక్షణం 
లోనే అవ్వ పండులాటి మగపిల్లవాణ్ణు కని 
తన ముసలిరూపం పోగొట్టుకున్నది. 


. “చం [దముఖీ! నువా?'' అని మాలతి 


అరవటం బయట ఉన్న  చృకసేనుడు 


జ్‌ గ్‌ జ 


విన్నాడు. అతను లోపలికి వెళ్ళి చంపనూ, 
పిల్లవాళ్లో చూశాడు, 

“"చంపా! నువెనా ప్రసవించింది? 
ఆ ముసలిది ఎమయింది?” అన్నాడు 
చక సెనుడు. 

“నేనే ఆ ముసలిదాన్ని! నేనే చంద 
ముఖిని కూడా! తెలియక ఒక పావం చెసి, 
కాపం పొంది, 
చూ మడ్డ కలగటంతో నా వౌప్రం తీరిపోయింది,”' 
లా చం[దముఖి జరిగిన సంగతి ఇలా 
చెప్పింది; 

ఆమె వేటకు వెళ్ళిన రోజు అరణ్యంలో 


_ఒంటరిదై పోయి, పాదలచాటున లేడి కన 


పడ్డట్టు తోచి, బాఖం వేసి ఒక మునిని 
కొట్టింది. ఆయన కోపించి, ఆమెను ముసలి 
దానివి కమ్మని శపించాడు. చం దముఖ 


ఆయన కాళ్ళ మీద పడి, విడ్చి, శాపం 


ఉపసంహరించమని ప్రార్ధించింది. రాతి 
వేళ మాతమే ఆమె ముసలిదై పోయే 
టట్లూ ఒక విల్లవాఖి కన్న తరవాత 
క భా వ! 

ఆమెకు శాపవిమోచనం కలిగేటట్టూ ముని 





పడరాని పొట్లూ పడ్డాను. ॥ 


అను[గహించాడు. అందుచేతనే రాతివేళ 
ఆమె ఎపరి కంటా పడలేదు. అమె 
వివాహం చేసుకున్నది కూడా గర్భం ధరించి, 
శాపవిము క్తి పొాందుదామనే. తనకు కాబోయే 
భర్త ఎవరన్పది అప్పు డామెకు పట్టలేదు, 


కాని పెళ్ళితో ఆమె సమస్య తీరలేదు. 


రాతివేళ ఆమె భర్త కళ్ళ పడటానికి 
లేదు. అవృష్టవశాన ఆమె ర్మ్నాతివేళ తన 
భర్త కళ్ళపడకుండా గర్భవతి అయి, పిల్ల 
వౌల్లివి కని శాపవిముక్తి పాందగలిగింది. 
న. కే సంవత్సరమంతా: మనుషులకు 
దూరంగా అఆరణ్యుంలోని ఒక పాడుబడిన 


గుడిసెలో నివసించి, రాజకుమార్తె అయిన, 


మనిషి పడలేని పాట్లూ, 
పడింది. 

అంతా విని చక నుడు తన భార్య 
థైర్యసాహసాలనూ, దృథనిశ్చయాన్నీ అభి 
నందించి, ఆమెనూ, తన కుమారుళ్లో తన 
నగరానికి తీనుకుపోయి, జరిగినదంతా తన 
తల్లి దండులకు చెప్పి, భార్యాబిడ్రలళ్తో 
సుఖంగా ఉన్నాడు. 


కష్టాలూ అన్ని 











తల విలువ నోరు చెబుతుంది 


క్పైకనాడు ఒళి రాజు వటకు వె వెళ్ళి, చాలాసపు చేటాడి ఆలిసి జోయి, ఒక బావి దగ్గిర వ్మిశాంతి 
తిఏచున్నాడు. రాజుకు దాహంగా ఉన్నది, దగ్గిర జావి ఉన్నది గాని, నీరు తోడటానికి 
జేద లెదు. 

సమీపంలోనే ఒక కుటీరం ఉన్నది, అందులో ఒక గుస్త సాధువు ఉంటున్నాడు. 
ఆ కుటీవాని॥ వెళ్ళి చేవ తీసుకురమ్ముని రాజు ఒక భటుఖ్లి పంపాడు; ఆఅ భటుడు సాధు 
వును చూసి, “ఒరే, బక్క జైరాగ, కీనిరు తోడే చేద ఇయ్యి, అన్నాడు. 

(నా వస్ర చేద లేదు,” అన్నాడు సాధువు, 


తరవాత రాజు తన మంతిని పంపాడు, మంతి వచ్చ, *' పవేమోాయ్‌ి పాధథూ! ని | 


దగ్గిర చేద ఉండకుండా ఉంటుందా? ఒక్కసారి ఇయ్యి, న్గీరు తోడుకుని ఇచ్చేస్తాం, 11 
అన్నాడు, 
“అయ్యా, నౌ వర చేవ నిజంగానే వేదు, 1) అన్నాడు గ సాధుపు. 


ఈసారి రాజే బయలుదేరి వచ్చి, “స్వామీ, 2 దాహంతో బాధ సడుతున్నాను. బావిలో 
నీరు తోడటానికి చేద ఇవ్వండి, ' అన్నాడు, 


“మహారాజా, తమకు మంచి నీరే ఇస్తాను. ఒక్కక్షణం ఆగండి, *' అంటూ 
సాధువు లేచాడు, 

రాజు ఆశ్చర్యపడి, * నేను రాజునని మీ కెలా తెలిసింది?” ఆని అడిగాడు, 

 నృహారాజ్కా తల విలువ నోరే చెబుళుంది ! ఆన్నాడు గుడ్డి నె నాధువు. 
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మక (గామంలో ఒక (బాహ్మణుడు ఉండే 
వాడు. ఆయన (_పేతకర్మలు చేయించే 
వాడు, ఆయన చాలా థైర్యశాలి. దుర్మ 
రణాల పాలైనవారికి కూడా దహనసంస్కా 
రాలు చేయించేవాడు. ఎక్కడన్నా మను 
పులు హత్య చేయజడినా, ఉరిపోసుకు 
స్‌ దహనసంస్కారాలము చెయ్యుటానికి 

ఈ (బాహ్మళ్లో పిలిచేవారు. ఎందుకంటకు, 
అలాటి శవాలకు. సంస్కారం జరిపించ 
టానికి మామూలు బాహ్మలు భయవతే 
వారు. బలవంతప్పు చాపు చచ్చినవాళ్ళు 
దయ్యాలయి, బతికున్నవాళ్ళను జాధిస్తారని 
ఆందరూ నమ్మేవారు, 

ఈ _పేతకర్మలు చేయించే _బాహ్మఖ్ణ 
ఒకసారి, ఏడెనిమిది మైళ్ళ దూరంలో 


య్‌ ఊన్న ఓక (గామంవాళ్ళు పిలిచారు, 
ఆక్కడ ఆ (బాహ్మడు తన పని పూ 
సరికి చీకటి పడిపోయింది. 


ర్తిచేసే 


 దైర్యంవల్లలాభం 
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''ఈ చికట్లో మీ ఊరు వెళ్ళవచ్‌ద్దు. 


ఈ రాతికి ఇక్కడే పడుకుని, రేపు. 
ఉదయం వెళ్ళవచ్చు, అన్నారు 
(గామస్టులు, 


'' ఎందుకూ ? భోజునంవేళకు ఇల్లు చేరి 
పోనూ?" అన్నాడు బాహ్మడు, 

''మరలేం లేదు. మా ఊరికీ మీ ఊరికీ 
మధ్య ఉండే శ్మశానంలో చయ్యా 
లున్నాయట. అవి రాతివేళ [పయాణీకు 
అను పట్టుకుని నానా తిప స లూ పెఉతాయట,"' 
అన్నారు (గామస్టాలు, 
విరగబడి న ర! 
''దయ్యాలూ, భూతాలూ నన్నేం చేస్తాయి? 
నేన్‌ రాతికి ఇల్లు చేరాలి," అంటూ బయలు 
దేరాడు, 

ఎనస్బాల రాతి. 


(బాహ్మడు 


ఆకాశం నిర్మలంగా 
కూడా ఉన్నది. అందుచేత (బ్రాహ్మడు 
మరింత నిశ్చింతగా నడక సాగించాడు. 





యమన ల మలం మయా. 





దాదాపు సగం దారి-నడిచాక ఆయనకు ఒక 
పూరిపాక కనబడింది. అందులో ఎవరూ 
లేరని మొదట అనుకున్నాడుగాని, పరీక్షగా 
చూస్తే ఎవరో ఆడది పాక ముందు నీడలో 
నిలబడి కనిపించింది. ఆమె ఇంటికేసి తిరిగి 
ఉండి, [బాహ్మడు సమీపించినా కూడా 
ఆయన కేసి తిరగలేదు. 

''“ఇది ఏ మొగుడితోనో, అత్తగారితోనో 
దెబ్బలాడి, ఎపరి్‌క్తీ చెప్పకుండా పారిపోయి 
వచ్చి. ఉంటుంది. కెల్లారే,లోపల ఏ నూతి 
లోనో, గోతిలోనో దూకి [పాణాలు తీను 
కుంటుంది. ఇఅటువం౦టివాళ్ళకు చాలా 
మందికి దహనాలు నా చేతిమీదగా 
చేయించాను. ఈ పిల్లకు కాస్త బుద్ది చెప్పి 


'అంటికి పంపెయ్యాలి,"' 


కళ . “ ఊళ్ళోవాళ్ళ విషయాలన్ని న 
ని దారిన నువు పోరాదూ?' 


అనుకున్నాడు 


““ఎవరివే నువు, నిర్ఫా గుర్చరా లా? 
ఈ వేళప్రుడు ఇక్కడ ఎందుకున్నావు? 


నువు ఎవరో, నీకు వచ్చిన కష్టమేమిటో 


దాచకుండా నాతో చెప్పు. నేనెవరికీ 
చెప్పనులే. నీకు అభ్యంతరం లేకపోతే 
నిన్ను మీ ఇంటికి చేర్చుతాను కూడా!” 
అన్నాడు [బాహ్మడు ఆ మనిషితో. 

ఆమె అప్పటికీ వెనక్కు తిరగక, 
కెందుకు ? 
అన్నది 
అమర్యాదగా. 

ఆ మనిషి ఒకంతట దారికి వచ్చేరకంగా 
లేదనుకుని [బాహ్మడు. “' అడిగిన మా(తాన 
అంత గింజుకుంటావేం? ఈ వేళప్పుడు 
నిన్హిలా విడిచి నా దారిన పోవాలం'కు 
నా అంతరాత్మ ఒప్పుతుందా? మీది 
ఏ (గామమో చెప్పు. కనీసం నీ పేరైనా 
చెప్పు. లేదూ, మీవాళ్ళెవరో చెబికే, వాళ్ళకు 
కబురు " అందిస్తాను. వాళ్ళు. వచ్చి నిన్ను 
తిసుకుపోతారు,'' అన్నాడు, 

“మంచిగా వెళ్ళవన్నమాట.. నిన్ను 
పట్టుకాను, కాచుకో!” అంటూ అమె 
వెనక్కు తిరిగింది. ఆమె ముఖం రక్త 
హీనంగా, పాలిపోయి సుద్ధ్రలాగా ఉఊఉన్నుది. 
అమె తప్పక దయ్యమే అయిఉండాలని 





।,_ చందమామ 
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(బాహ్మడు (గహించాడు. ఆయనకు దడ 
(పారంభమయింది. కాని థైర్యం గలవాడని 

న కున్న ఖ్యాతిని కాపాడుకోగలందులకు 
ఆయన తన భయిీస్సి తొక్కిపటై, “నన్ను 
పట్టుకావా? ఏదీ పట్టు |! దయ్యం పట్టాలని 
నే నెంతో కాలంగా ఎదురు చూస్తున్నాను," 
అంటూ పెద్దగా నవ్వాడు. 

దయ్యం జుట్టు విదిలించుకుని, నాలుక, 
బయటికి చాచింది. 

(బాహ్మడికి భయం చాలా భాగం తగ్గి 
పోయింది, 
పొడుగున నాలుకలు చాచటం నే నెరు 
గుదును,” అన్నాడాయన దయ్యంతో. 

దయ్యం ఈ మాటకు చిస్నబటోయినట్టు 
కనబడి, నాలుక లోపలికి తీనుకుని; నోటి 
నుంచీ, చెవులనుంచీ, రక్తం కారసాగింది. 

“లాభం లేదే, అమ్మాయి. నీకన్న 
చాలా భయంకరంగా రక్తం కార్చిన శవా 
లను నేను చాలా చూశాను. నువు వట్టి చేత 
గాని దయ్యంలా కనిపిస్తున్నావు !'" అన్నాడు 
(బాహ్మడు, 

దయ్యం నిరుత్చాహపడిజోయి, '' అవు 
నండీ, మీకు నిజం చెప్పేస్తాను. నాకు 
అనుభవం లేదు. రేపు అత్మహత్య చేనుకో 
బోతున్న ఒక ఆడపిల్ల దయ్యాన్ని నేను 
ఈ ఆత్మహత్య ఎలా జరిగించాలా అని అగ: 
ఆలోచిస్తున్నాను. మీ దారిన మీరు వెళ్ళి 


చందమామ 
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నట్టయితే నేను నిశ్చింతగా ఆలోచిస్తాను.” 
అని (బాహ్మఖ్ధ బతిమాలింది. 

“ఓసి నీ కడుపుడకా!'" అని (బాహ్మడు 
తన మననులోనే అనుకుని, ఆత్మహత్య 
చేసుకోటోతున్న పిల్లమీద జాలి పడ్థాడు. 
ఆయన పైకి, దయ్యం మీద సానుభూతి * 
నటిస్తూ, ““బఐతికున్న దయ్యాన్ని నేనింత 
వరకు చూడలేచదమ్మాయీ! పాపం, ఆ పిల్ల 
ఎవరో?" అన్నాడు. 

“ఆ కనిపించే (గ్రామంలో తూర్పువేపున 
ఉండే పడంగివాళ్ళ కోడలు, 
దయన్థిం. 

“నిజంగానా? పాపం, ఆ విల్లకేం కష్టం. 


అన్నది ఇ 


పచ్చిందో న్‌" అన్నాడు (బాహ్మడు. 


వై 





ల్ని టీ 

ర ప ను! 
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''అంకేం రావాలి? అత్తముండ కోరం 
టికం పెట్టి దాని [ప్రాణం కొరికేస్తున్నది,”' 
అన్నది దయ్యం, 

“ ఇంకేం? నీకు (శమ లేనేలేదన్నమాట. 
జరగపలిసిసదేదో అత్త చేతిమీదగానే జరిగి 
పోతుంది,'' అన్నాడు _బాహ్మడు. 

'' ఆది ఆంత తేలిక అనుకుంటున్నారా? 
నేను ఎంతో [శమపడి పథకం ఆలోచించాలి. 
ఆలోచించాను కూడా!" అన్నది వయ్యం. 

“భేష్‌! నీ పథకం పారేనా?" అన్నాడు 
(బాహ్మడు, 

“ఎందుకు పారదూ? రేపు ఆ అత్త 
ముండ నోము నోస్తున్నది. బుక్రుడు అరటి 
పళ్ళు తెప్పించింది, ముత్తయిదువులకు 


ఇ ల లా వా న. 2న వనన 
డు అ లా! జా. లావాను లాలా ఆం 
లా క నడా వ న 
టే ఆ. క టు 
బా జి ఖు క్‌ లం 


తాంబూలాలలో పెట్టి ఇవ్వటానికి. ఈ రాతి 
ఆ బుట్టను అటక మిద ధాచేస్తాను. అప్పుడా 
ఆ క్‌ లన కోడల్ని నానా తిట్లూ తిడు 
తుంది. ఏ పాపమూ ఎరగని కోడలు కాస్తా 
అత్మహత్య చేసుకుంటుంది, అంటూ 
దయ్యం అమాయకంగా రహస్యం బయట 
పెట్టసింద్‌, 


“ఓసి నీ కడుపుడకా!'" అని బాహ్మడు 


తనలో మళ్ళీ అనుకుని, పెకి తయ్యుంతో, 
“ బాగుంది బాగుంది! ఇక నేను కదలాలి: 
కాలాతీతమై పోతున్నది. పస్తా!' అంటూ 
తన [గ్రామానికి బయలుదేరాడు. 

ఆయన ఆర్మాతి ఇల్లుచేరి, భోజనం లేసి 
పడుకుని, తెల్లవారుతూనే లేచి, తూర్పు 
వేప్తున ఉండే వృడంగుల ఇంటికి వెళ్ళాడు. 
ఆయన ఇంటి బయట ఉండగానే లోపలి 
నుంచి పెద్దగా ఆరుపులూ, .-కేకలూ విసి 
పిస్తున్నాయి. 

(బాహ్మడు చల్లగా లోపలికి అడుగు 
పెస్టేసరికి, ఇంటావిడ ఇల్లెగిరి పోయేటట్టు 
కోడలి మీద అదుస్తున్నది. కోడలు నడవాలో 
ఒక మూల కూర్చుని వెక్కి వెక్క 
ఏిడుస్తున్నది. 

“ఏమిటా. ఈ సందడీ?'' 
(బాహ్మడు లోపలికి వచ్చాడు. 

'' ఈ తప్పుడు ముండతో వేగలేకుండా 
ఉన్నాను, బాబుగారూ! నా చేత్తో న నిక్కడ 


ఆంటూ 


చందమామ 





పెట్టిన న్‌ వళ లాట మాయమయింది. గర్భా 


(తప్పుది అన్నీ తినేసింది. నేను ఆ మాతం 
తెలుసుకోలేని పిచ్చి మొద్దునా?' ( అన్నది 
అత గుక్క తిప్పుకోకుండా, 

'' ఎందుకమ్మా అంతగా హైరాన పడి 
పోతావూ? ని పళ్ళబుట్ట అటకమీవ 
ఉన్నది," అన్నాడు (బాహ్మడు. 

'' ఇక్కడ పెట్టిన పళ్ళు అటక మీదికి 
వాటంతట అవి పోతాయిటండీ? అదే 
పెట్టాలి, లేదా ఎవరి చేతనన్నా పెట్టించాలి,' 
ఆంటూ అత కోడలుకసి కొరకొరా చూసింది. 

“ముందు అటక మీడ చూడవమ్మా! 
ల పళ్ళబుట్ట అక్కడ 'ఉన్నద్‌ బేనిద్రీ 
నన్ను కూడా రూఢి చేనుకోనీ!'”" అన్నాడు 


(బాహ్మడు,. 
అటక మీద అం౭టిపళ్ళబుట్ట ఉండనే 
ఉన్నది, 


'' అయితే, ఆ దయ్యం చెప్పన మాట 
నిజమేనన్నమాటా 1!” అన్నాడు (బాహ్మడు. 

''దయ్యు మేమిటండొయ్‌ 2“ అన్పది 
అత అనుమానంగా. 








(బాహ్మడు తనకు దయ్యం కనిపించి 
తనతో మాట్లాడటం' గురించి చెప్పాడు. 
అత్త ఆ (బాహ్మడి వైర్యానికి ఆశ్చర్య 
పడింది. కోడలు వడపటం మానేసి, చిన్నగా 
నవ్వ నారంభించింది. 

తన కృషి ఫలిస్తున్నదని (గహించి 
(బాహ్మడు అ త్రతో, ' 'చూశావుటమ్మా? ఇవాళ 
నీ కోడలి ఆత్మహత్య వం[టుకవాసిలో 
తప్పింది. కాని ని మొద్ది మార్చుకోకపోతే, 
ఆ పిల్ల ఏదో రోజు తన [(పాఖం తీసు 
కుంకుంది. అ తరవాత ని పాట్లు పగవాడికి 
కూడా పద్దనేటట్టు ఉంటాయి. తరవాత. 
న్‌ యిష్టం!” అన్నాడు. 

అత్ర కోడలు కేసి తిరిగ, '*నా పరువు 
నటైట  కలపకే, నా తల్లీ! నీకు చందమామ 


కావాలన్నా తెచ్చి ఇస్తాను. అఘాయిత్యాలు 
మాతం చెయ్యకు, నీకు పుణ్యం 
ఉంటుంది !' అన్నది. 

ఇక ఆ కోడలికి అత్త ఆరడి ఉండ 
బోదని రూఢి చేసుకుని _బాహ్మడు తన 
ఇంటికి చక్కాబోయాడు, 











ఎవరి బంటు? 


ఓక రోజు అక్చరు వీర్చల్‌తో షకారుకు వెళ్ళి ఒక వంగతోట చూశాడు, వంకాయలు 
బాగా పెరిగ్కి నిగనిగలాడుళూ కనిపించాయి. 

“వంకాయలు చాలా బాగా ఉన్నాయి కాదూ?” అన్నాడు అక్పరు. 

“చిత్తం, (పభూ! వంకాయ కూరలన్నిటికీ రాజులాటిది ! ” అన్నాడు బీర్చల్‌. 

“ ఈ వంకాయలు చూడటానికి బాగుంటాయి గాని తింటే కనరు. కాన్త ముదిరిన 
వంకాయ నిండా గింజలు, నోట పెట్టుకోలేం!* అన్నాడు అక్పరు, 

“ఆవును, ప్రభూ! వంకాయకూర ఆరోగ్యం కూడా కాదు. వి మ్మాతం జబ్బు 
చేనినా వైద్యులు వంకాయ తిన నివ్వరు. అంత పొడు కూర టేదు, '' అన్నాడు బీర్బల్‌, 

“ అప్పుడే కదా వంకాయలను మెచ్చుకున్నావు ?” అన్నాడు అక్బరు ఆశ్చర్యంగా, 

“| పభూ, నేను తమ బంటును గాని, వంకాయలకు బంటును గాను!” అన్నాడు 
బీర్చల్‌ తడుపవుకోకుండా. ాజి. రామవేందరావు 











ఒకానొక దేశంలో ఒక సరన్సుకు సమీ 
పంగా ఒక యువకుడూ, అతని ముసలి 
తల్లీ ఉండేవారు. తల్లి వయను మీరినది 
. శావటం' చేత ఏ మంత శమపడలేక 
పోయేది, కాని యువకుడు బలాథఢ్యుడు, 
ఎంత పని అయినా చేసేవాడు. అతను 
ఎంత [శమపడినా వాళ్ళ గుడిసెలో దరి్నిద 
దేవత శాశ్వతంగా కాపరం పెస్టాసింది. 
యువకుడు ఎపరి పాలమో కౌలుకు 
తీసుకుని పంట పండించేవాడు. భూస్వా 
మికి మక్తా ధాన్యం కొలిచినాక ఆ తల్లి 


“కొడుకులకు ఏడాది పొడుగునా తినటానికి 


కూడా మిగిలేది కాదు. 

“నేను ఒళ్ళు వాముకరుందా అంత 
(శమపడినా నా దరి,దం తీర దెందుకు ?'" 
అనుకునేవాడు ఆ యువకుడు. ఎంత ఆలో 
చించినా ఈ (ప్రశ్నకు సమాధానం దొరికేది 


కాదు, రాను రాను ఈ (ప్రశ్న వాడి మెద 


. న. 
క్‌ 


ఆటనే! ఈ! 


డును తిని వెయ్యసాగింది.. దానికి సమా 
థానం తెలునుకుం కునే గాని వాడికి నిదా 
హారాలు ఉండేటట్టు కనబడలేదు. 

ఇంతలో వాడి కొక వార్త తెలియ 
మ. పడమటి కొండ మీద (ప్రశ్నలు 

చెప్పే స్వామి ఉన్నాడట. ఎపరు వ (పశ్ళ్న 
అడిగినా ఆ స్వామి సమాథానం చెబుతా 
డట. యువకుడు ఆ స్వామిని అడిగి తన 
(పశ్న్శకు నమాథానం తెలుసుకుందామని 
నిశ్చయించి, తల్లితో చెప్పి, పడమటి కొండ 


కేసి (ప్రయాణమయాడు. 


అతను ఏడు రోజులు [ప్రయాణం “బేసి, 
చారి పక్కన ఉన్న ఒక గుడిసె దగ్గి ఆగి 
తలుపు తట్టాడు. ఒక ముసలమ్మ తలుపు 
తెరిచి, అతన్ని లోపలికి రమ్మని, అతను 
ఎక్కడికి పోతున్నదీ, ఏమి పని మీద్య 


పోతున్నదీ అడిగింది, యువకుడు సమా, 


థానం చెప్పా డు, 





ఆర్‌. నాగరాజా 








ముసలమ్మ యువకుడికి భోజనం పెట్టి, 


అ రాతి అతను పడుకునేటందుకు చోటు 


ఇచ్చి, మర్నాడు అతను తిరిగి (ప్రయాణ 
మపుతూండగా, "చూడు, నాయనా, 
ఆ (_పనస్నలస్వామి నడిగి నా పశ్చకు కూడా 
సమాధానం తెలునుకుంటావా? నా కూతురు 
చక్కని చుక్క, కాని అది వినాడూ మాట్రాడ 
లేదు. దాని మూగతనానికి చికిత్స ఏమిటో 
కంగనా. అన్నది ముసలమ్మ. 
' “అలాగే,” అని యువకుడు మళ్ళీ దారి 
పట్టాడు. 
అతను మరొకవారం రోజులు [ప్రయాణం 


చేసి, అమితంగా బడలిపోయి, దారి పక్కన. 


కనిపించిన మరొక ఇంటి తలుపు తట్టాడు. 


జడే 


/ కు కా కా 
న 2 కా కావా వ గ . కాం గాజు 
క ల (" 


ఆ ఇంట్రో ఉండే మునలాయన తలుపు 
తెరిచి యువకుడి స్ట్‌తి చూసి జాలిపడి, 
అతనికి భోజనం పెట్టించి, అతను ఎక్క 
డికి వెళుతున్తుదీ, ఏం పని మీద్‌ వెళు 
తున్నదీ అడిగి తెలునుకున్నాడు. 

అ రాతికి యువకుడు ఆ ఇంటనే 
వ్‌ కాంతి తీసుకుని, మర్నాడు ఉదయం 
తిరిగి పయాణమవుతూండగా ముస 
అలాయన, "చూడు, నాయనా! 
స్వామిని నా ప్రశ్న కూడా ఒకటి అడుగు 
కావా ఏమిటి? మా దొడ్లో నిమ్మచెట్టు విపుగా 
పెరిగి, నవనవలాడుతూ ఉన్నది. పూత 
పూస్తుంది. కాని కాయలు కాయదు. విం 
చేస్తే అది కాస్తుందో తెలునుకు రాగలవా? 
అన్నాడు. 

యువకుడు అలాగేనని చెప్పి ముందుకు 
సాగాడు. కొన్నాళ్ళు పడమరగా నడవగా 
దూరాన పడమటి కొండ కాన వచ్చింది. 
కాని దారికి అడ్డంగా ఒక పెద్ద కొండ వాగు 
నురుగులు కక్కుతూ అతి వేగంగా (పవ 
హిస్తూ కనబడింది, దాన్ని ఎలా దాటాలో 
యువకుడికి అర్దం కాలేదు. కనుచూపు 
మేరలో'దాని మీద ఎలాటి వంతెనా లేదు. 

ఏమి చెయ్యటమా అని ఆలోచినూ 
యువకుడు ఒక బండరాతి మీద కూర్చుని 
ఉండగా, వాగులో నుంచి ఒక మహాసర్బ్పం 


౬ (పన్నల 


-తల పైకి లేచింది. దాన్ని చూసి భయపడి 


చందమామ 














యువకుడు చప్పున నాలుగడుగులు 
వెనక్కు వేశాడు, 

“నన్ను చూసి ఎందుకు భయపడతావు, 
కురాడా? నేను ఎపరికీ ఎలాటి అపకా 
రమూ చెయ్యను. నువు ఇక్కడ విం చేస్తు 
న్నావు? '' అని ఆ మహాసర్బ్చం అడిగింది. 

యువకుడు దానికి తన పనిగురించి 
చెప్పాడు. 

“ఆ స్వామిని నాపశ్న కూడా అడు 
గుదూ ! నేను ఎవరికీ ఎలాటి హానీ చెయ్య 
లేదు గదా, వెయ్యేళ్ళుగా నేనీ వాగులో 
ఎందుకు బందీగా ఉన్నానో, నాకు స్వర్గ 
1పావ్తి ఎందుకు లేదో కనుక్కురా!'' అన్నది 
మహాసర్బం., 

“నన్ను ఈ వాగు దాటిస్త అలాగే 
కనుక్కు పస్తాను, '' అన్నాడు యువకుడు, 

మహాసర్భం అతన్ని తన మెడ మీద 
ఎక్కించుకుని వాగు అవతలి గట్టు మీదికి 
దించింది. అతను పడమటి కొండను చేరు 
కుని, పెకి ఎక్కాడు. కొండ మీద అతనికి 
ఒక ఆతి పురాతన నగరం కనివించింది. 
నగరం మధ్య ఎత్తయిన (పాకారాలు గల 
భవనం వున్నది. _పశన్నలస్వామి ఎక్కడ 
ఉంటారని అడిగితే ఆ భవనంలోనే 
ఉంటారని తెలిసింది. 

యువకుడికి పశ్నలస్వామి వారి దర్శనం 
తేలికగానే లభించింది, 


చందమామ 













ల్‌ 


న్‌ ల్‌ ను 


యువకుడు స్వామివారి ఎదట సాష్టాంగ 
పడ్‌, స్వామీ, నా పక్షానా, ఇతరుల పక్షానా 


తమరి నాలుగు పశ్నలు అడిగి సమాధా 
నాలు తెలుసుకు పోదామని చాలా దూరం 
నుంచి వచ్చాను, "" అన్నాడు. 
మూడు పనులకు మించి సమాధానం 
చెప్పను. ఎవరి (పశ్నలైనా సరే మూడు 
మాతం అడుగు, '' అన్నాడు స్వామివారు. 
యువకుడు కొంచెం ఆలోచించి తన 
(పన్న అడగటం మానేసి, మిగిలిన ముగ్గురి 
(ప్రశ్నలు మాతం అడిగాడు. స్వామివారు 
మూడింటికీ సమాధానాలు చెప్పాడు. యుప 
కుడు మరొకసారి స్వామివారికి నమస్కారం 
చేసి తిరుగు [ప్రయాణమయాడు. 


తే 


ము 











. “నీ నెత్తిన మణ ఉన్నదట. అది 
చీకట్లో _పకాశిస్తుందట. దాన్ని నువు విస 
ర్రించాలి, '" అన్నాడు యువకుడు, 

మహాసర్చం తల వంచి, "దాన్ని నువే 


తియ్యి, '' అన్నది. 
, ,యువకుడు నర్పం తల మీది మణిని, 


జాలా ై పట్టుకుని ఊడలాగాడు. 


న స 


ఆతను వాగు దగ్గిరికి వచ్చేసరికి మహా 
సర్బం అతని కోసం నిరీక్షిస్తునుది. 

“' పశ్శలస్వామిని అడిగి నా పళ్ళకు 
సమాధానం తెలునుకున్నావా? '' 
మహాసర్పం. 

“ తెలునుకున్నాను. నువు రెండు నత్కా 
ర్యాలు చేస్తే నీకు స్వర్గ పాప్తి కలుగు 
తుందట, '' అన్నాడు యువకుడు. 

'“ఎమిీటా రెండు సత్కార్యాలు? ” అని 
మహాసర్పం అడిగింది. 

“ఒకటి నన్ను వాగు దాటించడం, '' 
అన్నాడు యువకుడు. 

మహాసర్చం అతన్ని వాగు దాటించి, 
“" రెండవది ఏమిట్ని?"' అన్నది. 


అన్నది 


గ! ఆకాశంలోకి ఎగిరిపోళ 


వెంటనే సర్బ్పం గంధర్వుడుగా నూరి 
నా "“ఆమభణఖని నువే 
ఉంచుకో!" అని కేక పెట్టి మబ్బుల 
వెనక కనబడకుండా పోయాడు, 

తరవాత కొంతకాలానికి యువకుడు 





= ముసలాయన ఇల్లు. చేరుకుని; “మీ నిమ్మ 
చెట్టు కింద బోలెడు వెండీ, బంగారమూ 


పాతి ఉన్సుదిటండీ. దాన్ని తవ్వి తీస్తే 
చెట్టు కాయలు కాస్తుందని స్వామివారు 
చెప్పారు,” అన్నాడు. 

వెంటనే ముసలాయనా, ఆయన కొడుకూ 
కలిసి చెట్టు. కందికి తవ్వుటం మొదలు 
కెట్లారు. చెటు దిగువన _ నిజంగానే చెండి 
బంగారాలు ఉన్నాయి. కాని వాటిని బయ 
టికి తియటం ఆ ఇద్దరికి సాధ్యం కాలేదు, 
అందుచేత యువకుడు కూడా వారికి 
సహాయం చేసి, ఆ నిక్షపాన్ని ఇవతలికి 
లాగాడు. 

ముసలాయన, కృతజ్ఞతతో, “ బాబూ, 
నీకు చాలా బుఖవడి ఉన్నాం. నువు 


చందమామ 











ఓ కుపోగలిగి నంత చెంది బంగారాలు 


ప 
పట్టుకుషో " అన్నాడు. 

యువకుడు తాను మోయగలిగినంత 
వెండి బంగారాలు తీనుకుని కొద్ది రోజులకు 
థ్‌! మీ అమ్మాయికి 
కాను పెళ్ళాడే వాళి చూడగానే మాటలు 


ముసలమ్మ ఇల్లు చెరి, 


పవసాయిటమ్మా ! "' అన్నాడు, 

అతను ఈమాట అంటున్న సమయం 
లోనే ముసలమ్మ కూతురు బయటికి వచ్చి, 
'“' ఎవరమ్మా, ఈ అబ్బాయా? అన్నది. 

ముసలమ్మకు కూతురి నోట మాట 
రాగానే పరమానందమె, పోయి, “నువే 
దాని మొగుడివి, నాయనా | నీ వెంట తీనుకు 
పోయి పెళ్ళి చేసుకో, అన్నది. 

యువకుడు ఆపిల్లను వెంటబెట్టుకుని 


ఇంటికి వచ్చేసరికి అతని మునలి తల్లి 


దౌర్భాగ్యస్థితిలో ఉన్నది. కొడుకు ఎంతకూ 
తిరిగి రాకపోయేసరికి, వాడు చచ్చిపోయా 
డనుకుని, -కంటికీ మంటికీ వికథారగా 
ఆమె కళ్ళు 


అహోరాత్రాలు బడ్భి, 
వోగొటుకున్నది. 


“ అమ్మా, నీకు కోడలిని తెచ్చాను,” 
అంటూ యువకుడు తాను వెంట పెట్టు 
కుని వచ్చిన పిల్లను ఆమె ముందుకు 
తోశాడు. ఆతని తల్లి ఆ పిల్లను దగ్గిరికి తీను 
కుని, ముఖం తడివి, తలకాచి, “నా తల్లే | *' 
అంటూ ముద్ర చెసింది, 

మ ఇదుగోనమ్మా, మణికరూడా తెచ్చాను,'' 
అంటూ యువకుడు తాను తెచ్చిన మణిని 
ఆమె ముఖం దగ్గిర పెట్టాడు. 

“ నీకోసం ఏడ్చి, విడ్చి కళ్ళు పోగొట్టు 
కున్నాను, నాయనా! కళ్ళు కనపడవు! " 
అన్నది తల్లి. 

“అయ్యో, అమ్మా! నీకు కళ్ళుం కే 
నీ కోడలిన్‌, ఈ మణని' నేను తెచ్చిన వెండి 
బంగారాలనూ చూసి ఎంత సంతోషించే 
దానివో కదా! '" అన్నాడు యువకుడు. 

అతనామాట అంటుండగా నే ఆతని 
తల్లికి చూపు వచ్చేసింది. ఆమణికి కోరిన 
వరాలిచ్చే (పభావం ఉన్నట్టుసష్టమయింది. 
అందుచేత ఆ యువపకుడూ, అతని భార్యా, 
తల్లీ ఏలోటూ లేకుండా నుఖంగా జీవించారు, 








ఖో న్‌ తన్న స్త యం వేం |” 


షక _గామానికి ఒక యోగి వచ్చాడు. ఆయస ఎపరితోనూ నోరు వ. మాట్లాడక, మౌన 
స్వామి లాగా ఉండేవాడు, ఎవరన్నా తినటానికి ఇస్తై తినేదాడు, లేకపోతే లేదు. 

ఆ పూళ్ళి ఉండే రామడాను అనేవాడు ఈ మూగి నంగతి తెలిన్‌ ఆయనకు ఉప 

లేకుండా చెయ్యుటాని కని రోజూ వం. ఫలహారమోో భోబనచూ ఇచ్తూ 
ల. రామదాను రోజూ ఇచ్చే ఆహారాన్ని యోగి హచౌనంగా ఆరగించేవాడు, 

ఆ (గామంలోనే నీలకంఠశాస్తి ఉపండ పండితుడు. సకల వేద గాస్త్రాలను కష్టంగా 
చదివి, ఎందరో శిమ్యులు కలిగినవాడు, "ఈ శాగ్తిగ్రారు నామదాను రోజూ: చేసే వన్‌ 'చూని 
చాలా ఈప్ష్య పడ్డాడు. రామదాను లోన దగెరే నిమ్యుడుగా చేరి తనకే ఆవి అన్నీ ఆర్బించుకో 
నాదా అన ుచింది అయునకు. 

చూస్‌ చూస్‌ కాస్తగారు రామదొసుతో, [5 త్ర మధ్య కుపో పిచ్చివెధవ సేనలో పడ్డా 
వేమిటి ? వాడేం వేదాలు చదివాడా ? కాస్త్రాలు చగివాడా? వాడు వక్రి దొంగ వెధవ [!” 
అన్నాడు, 

విమోనండీ, శాగారూ ? నా కాయన గురించి ఎమి తెలీదు. కాని ఒకటి నిజం, 
ఆ పుణ్యాత్ముడు న నోరు తెరిచి ఇతరులను దూషించగా నేను వినలేదు!” ఆని రామదాను 
తన దారిన. వెళ్ళాడు, .. ఆారాబారెద్ద 
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సొండవులు సైంథవుణ్ణ పరాభవించి 
పంపేసి, కామ్యకవనంలో ఉంటూ ఉండగా, 
మార్మండేయుడు వచ్చాడు. ధర్మరాజు 
ఆయనతో తాము 
తఈమతోబాటు పడుతున్న పాట్లకా 
చెప్పి, “మహాత్మా, పూర్వం ఏ పత్మివత 
అయినా (దౌపద్‌ లాగా కష్టాలు పడిందా?" 


[చౌ పష 


ఆని అడిగాడు. 

అప్పుడు మార్కండేయుడు పాండవులకు 
సావితి కథ ఇలా చెప్పాడు: 

పూర్వం మ్మదదేశాన్ని అశ్వపతి అనే 
ధర్మాత్ముడు పాలించా డు. ఆయనకు 
సంతానం 'లేదు, అందుచేత ఆయన కఠిన 
నియమాలతో సావితీదేవతను ఈఊపా 
సించుతూ, మపోోమాలు చేశాడు. చివరకు 


. 


పడుతున్న కష్టాలూ, 


న న ల! 
న... . 
ను 
యు 


క్‌ అ అ జల అక లా కా 
క | , క్‌! | క 


టా 
న! 





హోమకుండంలో సావితీవేవి (పత్యక్షమై 
ఏమికావాలన్‌ అడిగింది. 

దానికి అశ్వపతి, “'“టేవీ, వంశోద్దారకు 
లైన కొడుకులు కావాలి, '"' అన్నాడు. 

“రాజా, నీ కోరిక తెలిసి, నేను ముందు 
గానే (బహ్మను అడిగాను. ఆయన నీకు 
ఒక కూతుర్ని ఇవ్వటానికి మాతమె సమ్మ 
తించాడు. కనక నువు అబే మహాపసాదంగా 
భావించి, తృప్తిపడు,'' అని చెప్పి సావిత్రీ 
వెవి అదృశ్యమయింది. 

అశ్వపతి తపన్స్ఫు చాలించి, నగరానికి 
తిరిగివచ్చి, యథాప్రకారం రాజ్యం చేస్తూ 
ఉండగా ఆయన భార్య మాళవి గర్భవతి 
అయి, ఒక శుభముహూర్తాన చక్కని ఆడ 
పిల్లను కన్నది,. అశ్వపతి ఆమెకు. జాత 








వెర్‌, సావిత్రీ 


నత్యపంతుల క్ర 




















గం క 
క గ్‌ జీ చా. 





కర్మలు జరిపించి, ఆమెకు సావిత్రి అని 
నామకరణం చేశాడు. 

సావి[తి ఎంతో గారాబంగా పెరుగుతూ, 
నానాటికి అందంలో మించిపోతూ చూసే 
వారికి ఏ దేవకా స్త్రీయో, సావి తీవేవే 
స్త్వాయంగా మనిషి జన్మ ఎత్తిందేమోనని 
(భమ కలిగేటట్టుగా తయారయింది. 

ఒకనాడు అశ్వపతి ఆమెతో, “' అమ్మా, 


స్‌కు పెళ్ళియాడు పచ్చింది. ఏ కారణుం౦ 


చేతనో రాజకుమారుడు ఒక్కడు కూడా 
నిన్ను పెళ్ళాడతానని రావటం లేదు. నీకు 
తగిన భర్తను నువ్వయినా వరించి నాకు 
చెప్పు. నేను నిన్ను అతనికి ఇచ్చి 
నా థర్మం నెరవేర్చుకుంటాను,” అన్నాడు, 
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సావితి తన భర్త కాదగిన. వాడికోనం 
వెతుకుతూ రధమెక్కి రాజర్జులుండే ఆశ 
మాల వెంబడి బయలుటేరింది, 

సావ్నితి అలా తిరుగుతూ ఉండగా ఒక 
నాడు అశ్వపతి వద్రకు నారదమహాముని 
వచ్చి, లోకవ్వార్తలు చెప్ప నారంభించాడు, 
నారదుడు ఉండగానే సావ్నితి తన పర్యటన 
పూర్తి చేనుకుని, ఇంటికి తిరిగి వచ్చింది. 
ఆమె తన తండికీ, నారదుడికీ నమన్మ 
రించి నిలబజేనసరికి నారదుడు అశ్వపతితో, 
"రాజా నీ కూతురు. ఎక్కడికి వెళ్ళి 
వన్తున్నది? యుక్తవయన్మురాలైన 
ఈ పిల్లకు ఇంకా వివాహం చేశానవుకావేం ?'" 
అని అడిగాడు. 

'“మునిందా, ఈమెను భర్తను 
వెళుక్కురమ్మని పంపాను. ఎవరిని వరించి 
వచ్చిందో అడిగి తెలుసుకోవాలి, ' అంటూ 
అశ్వపతి తన కూతురితో, '' అమ్మా, నువు 
వెళ్ళిన పని అయిందా? ' అన్నాడు. 

సావ్నితి తం[డితో ఇలా అన్నది : 

“చాలా కాలంగా సాళ్వదేశాన్ని ఎలిన 
ద్యుమత్సేను డనే మహారాజుకు వార్టక్యంలో 
ఒక కొడుకు పుట్టాడు. ద్యుమత్సేనుడికి 
దురదృష్టవశాన గుడ్డితనం సంప్రాప్త 
మయింది. అది ఆధారం చెనుకుని, ద్యుమ 
త్చేనుడికి పూర్వం ఓడిన శ్యతువులు ఆయన 
రాజ్యూన్హు కాజేశారు. ఆ ముసలిరాజు తన 
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ముసలి భార్యనూ,. పసికొడుకునూ. వెంట 
బెట్టుకుని అరణ్యాలలో ఉంటూ తపన్సు 
చేసుకుంటున్నాడు, వసితనం నుంచీ ఆశ 
మాలలో పెరిగిన ద్యుమత్సేనుడి కొడుకు 
మునికుమారుడి లాగా. పెరిగి, [కూరబుథ్రి 
ఏమాత్రమూ లేక, ఎప్పుడూ నిజంచెబుతూ, 
సత్యవంతు డని పేరు తెచ్చుకున్నాడు. నేను 
ఆ సత్యవంతుఖ నా భర్తగా వరించి తిరిగి 
వచ్చాను." 

ఈ మాట వినగానే నారదుడు, “అయ్యో, 
పాపం! సావ్వితి తెలియక ఆ కు[రవాణ్ణి 
భఖ రగా వరించింది, అన్నాడు. 

అప్పుడు అశ్వపతి, '' మునీశ్వరా, మీకు 
తెలియనిదంటూ లేదు. ఈ సత్యవంతుడు 
ఎలాటివొడు? అతని గుణఖమూ, రూపమూ, 
శీలమూ ఎలాటివి?' అని అడిగాడు, 

దానికి నారదుడు, “ రాజా, ద్యుమత్సే 
'నుడి కొడుకు తన తల్లి దండులలాగే సత్య 
(వతుడు. అతను గు(రాల బొమ్మలు చాలా 
బాగా తయారు చేస్తాడు, అందుచేత ఆతన్ని 
చిత్రాశ్వు డని కూడా పిలుస్తారు. అతని 
అందచందాలు అశ్వినిదేవతలకు తీసిపోవు, 
సకల నధ్గుణు సంపన్నుడు. కాని అతని 
ఆయువు ఇంకొక్క ఏడాది మాతమే 
ఉన్హుది. ఇవాళ నుంచి సరిగా ఏడాది గడిచే 
సరికి అతని జీవితం ముగిసిపోతుంది" 
అన్నాడు, 
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ఈ మాటకు అశ్వపతి కలతపడి, 
“అమ్మా, ఈ అల్పాయుమ్ముళ్లు విడిచి 
మరెవరినైనా వరించు," అన్నాడు. 

“ఒకసారి (తికరణుశుద్ధిగా ఒకరిని 
వరించిన తరవాత, అతను అల్పాయు వైనా, 
దీక్తాయువైనా, శీలవంతుడకైనా, దుళ్ళీలుడైనా 
మరొకరిని వరించటం సాధ్యం కాదు. నేను 
సత్యవంతుళై వదిలేసి మరొకరిని వరించను. 
నన్ను అతనికే ఇచ్చి పెళ్ళిచెయ్యి,'" అన్హుడి 
సావితి తం(డితో. 

నారదుడు కూడా అశ్వపతితో, “రాజా, 
నీ కుమార్తె దృథనిశృ్చయం గలది, ఆమి 
మనను మార్చటం నీవల్ల కాదు. నన్హుడిగిలే 
ఈనాటి రాజులలో సత్యవంతుడికి సమాన 
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ముని చెప్పగలవాడు ఎవడూ లేడు. సావి తిని 
అతని కిచ్చి చెయ్యి, ఆమె సుకృతం 
మంచిదైతే నత్యవంతుడు దీరాయువు 
కావచ్చు. శుభమస్తు!" అని చెప్పి స్వర్లా 
నికి వెళ్ళిపోయాడు. 

నారదుడు చెప్పిన (పకారం అశ్వపతి 
తన కుమార్తెను సత్యవంతుడి కిచ్చి పెళ్ళి 
చేయ నిశ్చయించి, సావ్నితిని వెంట బెట్టు 
కుని బంధుమ్‌ [త పరివారసహితంగా ద్యుమ 
త్చేనుడి ఆ(శమానికి వెళ్ళాడు, 
ముసలివాడూ, వృద్ధుడూ అయిన ద్యుమ 
త్చేనుడు ఒక మద్దిచెట్టు నీడన కూర్చుని 
ఉన్నాడు. అశ్వపతి ఆయనతో, "మహారాజా, 
నా కుమార్తెను సావితిని నీ కుమారుడి 


52 





నన చ్‌ మా క కా మన న. వలనా కా కా క క 
ఖు ఖ్‌ 


కిచ్చి పెళ్ళి చేయ నిశ్చయించి వచ్చాను. 
దీనిని నీ కోడలుగా స్వీకరించు, ' అన్నాడు. 

'' రాజా, మేము రాజ్యం పోగొట్టుకుని, 
ఈ ఆరణ్యంలో జీవిస్తున్నాము. నీ కుమాల్తె 
సుకుమారి, మాతో కష్టాలు పడగలదా?'' 
అన్నాడు ద్యుమత్చేనుడు, 

“నుఖ దుఃఖాలు మనిషి అభథనంలో 
ఉండేవి కావు. ఆమాట నా కుమారెకు 
తెలుసు. కష్టసుఖాలను గురించి ఆలోచించే 
వచ్చాము. 
ఒకరికొకరు తగినవారు. మనం వియ్యం 
అందుదాం,'' అని అశ్వపతి అన్నాడు, 

ద్యుమత్సేనుడు సంతోషించి, తన ఆశ 
మంలో ఉన్న మునులందరినీ చేరబిలిచి, 
మంచి ముహూర్తంలో సావితీ సత్యవంతుల 
వివాహం జరిపించాడు. అశ్వపతి తన నగ 
రానికి తిరిగీ వెళ్ళాడు. 

తన తండి తిరిగి వెళ ఇగౌనే సావి(తె 
తన మేలివస్తాలూ, ఆభరణాలూ తీసేసి, 
భర్తతోబాటు తాను కూడా నారచీరలు కట్టి, 
శరీర్మ శమ లక్ష్య పెట్టకుండా అత మామ 
లకూ, భర్తకూ అన్నివిధాలా సేవలు చేస్తూ, 
మితభాషిణి అయి కాలం గడపసాగింది. 

కాని ఆమె తన భర్త ఆయువు ఒక్కొక్క 
రోజే తరిగిపోవటం లెక గ్ర... పెడుతూనే 
ఉన్నది. నారదుడు చెప్పిన (పకారం సత్య 
వంతుడి ఆయుర్దాయం ఇంకా నాలుగు 
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నా కూతురూ, నీ కొడుకూ 
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రోజులు ఉన్నదనగా ఆమె (తిరాతోపవాసం 
(పారంభించింది, 

'' అమ్మా, అసలే నుకుమారివి. ఇలాటి 
(పతం ఎందుకు [పారంభించావు? నిన్నీ 
కథోర్మ వతం మానమనటానికి నాకు నోరు 
రాకుండా ఉన్నది,” అని ద్యుమత్సేనుడు 
సావితితో అన్నాడు. ; 

'' దృఢనిశ్చయం ఉండాలేగాని, ఎంత 
కఠినమెన పనులైనా నిర్విఘ్నంగా సాగించ 
వచ్చు. నేను దృథనిశ్చయంతోనే ఈ వతం 
(పారంభించాను,”' అన్నది సావిషతి. 

సావితికి ఉపవాస[శమ కన్న తన భర్తకు 
చావు రానున్నదన్న దిగులు జాస్తి అయింది. 
మూడు రాతులూ గడిచాయి. నారదుడు 
చెప్పిన ప్రకారం సత్యవంతుడి జీవితంలో 
ఆఖరు రోజు తెల్లవారింది, 

ఆ రోజు సావ్విత్రి తెల్లవారుతూ నె లేచి, 
సూర్యోదయం కాగానే అగ్ని (పజ్వలింప 
జేసి, హోమం చేసి, ఆశమంలో ఈన్న 
అత్త మామలకూ, మిగిలిన పెద్దలకూ నమ 
సాాానాలు బేసి, “* ద్ర రనుమంగలీ భవ | 
అని ఆశీస్సులు హింది, భర్తకు రాబోయే 
మరణం గురించి ఆలోచిస్తూ దిగులుగా 
కూర్చున్నుది. 

“అమ్మా, నీ వతం పూర్తి అయింది 
గదా, పారణ చెయ్యవేం?'' అని అత్త 
మామలు సావితతిని అడిగారు, 


చశందమామ 





““ ఈ [వతానికి సూర్యాస్తమయం అయిన 
తరవాతనే పారణ చెయ్యాలి, అని సావితతి 
బదులు చెప్పింది, 

సత్యవంతుడు సమిథలనూ, పూలనూ, 
పళ్ళనూ తీసుకురావటానికి గొడ్డలి భుజాన 


పెట్టుకుని, ఆర ఇర 0 లోకి బయలుదేరు 


తున్నాడు. అప్పుడు సావితి అతన్ని సమీ 
పించి, ''నేనూ వసాను. ఇవాళ నిను విడిచి 
ఉండ బుద్ది కావట౦లేదుు"' అన్హుది. 

'“' పిచ్చిదానా, అడవి ఎలా ఉంటుందో 
నీకు తెలీదు. అక్కడి బాటల నిండా రాళ్ళూ,, 
ముళ్ళూ ఉంటాయి. అదీగాక మూడు 
రోజులుగా ఉపవాసం ఉండి బడలి 
ఉన్నావు," అన్నాడు సత్యపంతుడు. 


$్‌వె 





“ ఉపవాసంచేత నా కేమీ బడలిక లేదు, 
ఎందుకో నాకివాళ అరణ్యంలో తిరగాలని 


పంచింది. అభ్యంతరం 
అన్నది సావితి. 


చెప్పవద్దు, న 


ఒప్పుకుంకే అలాగే నావెంట రా. తప్పు 
నా మీద ఉండదు," అన్నాడు, సత్య 
వంతుడు. 

సావితి మామగారికి తన కోరిక తెలి 
పింది. "నేను వచ్చి డాదాపు సంవత్సరం 
కావస్తున్నది, అరణ్యం చూడాలన్న నా కోరిక 
తరలేదు. ఇవాళ నన్ను నా భర్త వెంట 
వెళ్ళనివ్వండి,”' అని అమె అడిగింది. 
ఎన్నడూ వ కోరికా కోరినది కాదుగదా అని, 


ప్రతీ 


ద్యుమక్సేనుడు సావితిని సత్యపంతుడి 
వెంట వెళ్ళమన్నాడు. 

అతమామల అనుమతితో వ. 
కడుపులో పుసైడు దిగులు ఉన్నా, 
ఎంత్‌ ఉల్లాసంగా కనబడుతూ, 
వంతుడి వెంట అరణగ్థంలోకి బయలు 
దేరింది. సత్యవంతుడు అరణఖ్యంలోని అందా 
లను చూపుతూ నడుస్తూ ఉంటే సావితికి 
అతను అప్పుడే చచ్చిపోయినక్ప్తు అనిపించ 
సాగింది. 

సత్యవంతుడు బుట్టనిండా పూలూ, 
వళ్ళూ కోసి, కక్టైలు కొట్టటం (పారం 
ఖించాడు. అతనికి కొద్దిఎపట్లో ఆయాసం 
వచ్చింది, ఒళ్ళంతా చెమటలు పట్రాయి, 
అతను గొడ్డలి అవతల పడేసి, సావితి దగ్గి 
రికి వచ్చి, ''తల పగిలిపోతున్నది, శరీరం 
తూలుతున్నుది. నిలబడలేకుండా ఉన్నాను, 
కాస్పేపు పడుకుంటాను," అన్నాడు. 

సావిళి అతని తల పెట్టుకోవటానికి తన 
తొడ ఇచ్చి, పడుకోనిచ్చింది. కొంత సేపటికి 
సత్యవంతుడి సమీపంలో సాొవిషతికి ఒక 
ఆకారం కనబడింది. ఆప్యక్తి నల్లగా, 
రని కళ్ళు కలిగి, నీలవస్త్రాలు ధరించి, 
చేతిలో పాశం పట్టుకుని, చూడటానికి 
భయంకరుడుగా ఉన్నాడు. 

అతన్ని చూస్తూనే సత్యవంతుడి తలను 
తన తొడమీది నుంచి తసి కిందపెట్టి, లేచి 





చందమామ 





నిలబడి, నమస్కారం చేసి, “ అయ్యా, 
నువు ఎవరు? ఎందుకు వచ్చావు?" అని 
అడిగింది సావితి. 

'' అమ్మా, నేను యముఖ్ధు. నువు పతి 
[(వతవు గనక నన్ను చూడ గలిగావు. సత్య 
వంళతుడికి ఆయువు ముగిసింది. అతను 
గొప్ప ధార్మికుడు గనక అతని కోసం దూత 
లను పంపక, నేనే స్వయంగా వచ్చాను, "' 
అంటూ యముడు తన పాశంతో సత్య 
వంతుడి శరీరం నుంచి బొటనవేలి [ప్రమా 
ఇంలో ఉన్న జీవుణ్ణ లాగి, దక్షణంగా 
బయలుదేరాడు. 

సావ్నితి తన భర్త శరీరాని భ్యదపరచి, 
యముడి వెంట బయలుదేరింది. యము 
డామెను తిరిగి పొమ్మన్నాడు. కాని సావితి 
తన భర్త ఎక్కడికి పోతే తానుకూడా 
అక్కడికి పోతానన్నది, అది తన ధర్మ 
మన్నది. 

యముడు సంతోషించి సావితితో, “'నీ 
భర్త (ప్రాణాలు తప్ప మరేదన్నా వరం 
కోరుకో, ' అన్నాడు. 

''“'మామామగారు ముసలివాడూ, గుడ్డి 
వాడూ అయాడు. ఆయనకు చూపూ, శరీర 
బలమూ (ప్రసాదించు, '" అన్నది సావితి. 
యముడు సరేనన్నాడు. 

కాని సావిి యముణ్ణి అనుసరించటం 
మానలేదు. ఆమెను వదిలించుకోవటానికి 


చందమామ ల 


ల్‌! 
న క 
త? 


యముడు ఆమెను మరొక వరం కోరుకో 
మన్నాడు, 
సావిత్రి రాజ్యం కోల్పోయిన తన మామ 
గారికి తిరిగి రాజ్యపాప్తి కలగాలని వరం 
కోరింది. యముడు సరె నన్నాడు. 
అప్పటికీ ఆమె యముడి వెంట పోవటం 
మానలేదు. యముడు ఆమెను మరొక 


చరం కోరమన్నాడు. సావ్నితి తన తండికి 


పత సంతానం కోరింది. యముడు ఆశ్వ 
పతికి నూరుగురు కొడుకులు కలిగేలాగు 
వరం ఇచ్చాడు. 

ఆయినా సావితతి తిరిగి జోవటం లేదని 
గమనించి యముడు ఆమెకు నాలుగోవరం 
ఇస్తానన్నాడు. సావితి తనకూ, సత్యవంతు 


స్‌5్‌ 
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డకీ వంశవృద్ది ఆయేటట్టు నూరుగురు కొడు 
కులను _పసాదించమన్నది. 
“ నీకు నూరుగురు కొడుకులు పుడతారు. 


ఇక తిరిగి వెళ్ళు, అన్నాడు యముడు, 

'' అలా ఆయితేనాభర్త | పాణాలు తిరిగి 
ఇచ్చెయ్యి, ' అన్నది సావితి, 

యముడు సత్యవంతుడి (పాణాలు 
వదిలేసి వెళ్ళిపోయాడు. సావితి తన భర్త 
శరీరం ఉన్సుచోటుకు తిరిగి వచ్చి, అతని 
తలను తన తొడల మీద పెట్టుకుని కూర్చు 
న్నది. కొంత సేపటికి సత్యవంతుడు కభ్శు 
తెరిచి సావిథతి ముఖంలోకి చూసి, “నేను 
చాలాసేపు న్మిదపోయానా? నన్సెవరో నల్లని 
వాడు చాలాదూరం తీసుకుపోయినట్టు కల 
పచ్చింది, క! అన్నాడు, 

“' అవంతా తరవాత చెబుతాను. చికటి 
పడుతున్నది. నువు లేచి నడపగలిగితే 
మనం ఆ(శమానికి పోదాం, ' అని సావితి 
అన్హుది, 

అతన్ని సావిథతి లేపి నిలజెట్టపలిసి 
వచ్చింది. బుట్టను మోసే -శక్తి అతనికి 





లేదు, దాని ఒక చెట్టుకొమ్ముకు తగిలించి, 
సావిథతి మెల్లిగా అతన్ని నడిపించుకుంటూ, 
వెన్నెలలో వారి చూసుకుంటూ ఆశమానికి 
చేర్చింది. 

ఆశమంలో అకస్మికంగా చూపు వచ్చిన 
ద్యుమత్సేనుడు, చీకటి పడినా కొడుకూ 
కోడలూ తిరిగి రానందున ఆందోళనపడి 
తన భార్యతో సహా, కొడుకు కోడళ్ళను 
పేరెత్తి పిలుస్తూ, అరణ్యం కేసి బయలు 
దెరాడు. ఇంతలో సావి(తీ సత్యవపంతులు 
రానే వచ్చారు. ఈ సరికే ఆశమంలో అనేక 
మంది చేరారు. సావిితి వారందరికీ జరిగిన 
దంతా చెప్పింది. 

యముడి వరాలు వృథా కాలేదు, ద్యుమ 
ల్పేనుడికి రాజ్యం తిరిగి పచ్చింది. అశ్వ 
పతికి కొడుకులు కలిగారు. సావితీ సత్య 
వంతులకు కూడా కొడుకులు పుటారు. 

మార్కండేయుడు పాండవులకు ఈ కథ 
“" చాపది న వల్ల మీ 
కష్టాలు తొలగి పోతాయి," అని చెప్పి, 
తన దారిన తాను వెళ్ళాడు. 


చెప్పి, 





13 
గ్రామం ఉన్నది. అక్కడ పుళిందు డనె' 


అఆరకుళ్టో, అతనితో బాటు అనేకమంది 
ఇతర రాక్షనులనూ చంపిన అనంతరం 
కుమారస్వామి కొంతకాలం స్వర్గంలోనే 
ఉండి, పార్వతీ పరమెశ్వరులను సెవిం 
చాలని బుద్రప్యాట్టి కైలాసానికి వచ్చి, అక్కడ 
ఉండిపోయాడు. 

ఆ కాలంలో అతను తన స్నేహితులతో 
కలిసి ఒకనాడు వనవిహారం చేస్తూ ఉండగా 
అతని వద్దకు నారదమహాముని వచ్చాడు. 
కుమారస్వామి నారదుడికి అతిథిసత్మా 
రాలు చేసి, '"మునీశ్వరా, లోకాలలో 
వివేషాలేమిటి? '' అని అడిగాడు. 

“ని దయవల్ల అన్ని లొకాలవారూ నుఖంగా 
ఉన్నారు. రాక్ట్షనులను చంసపేశావు గనక 
యజ్ఞయాగాదులు చక్ర గా జరుగుతున్నాయి. 
అయితే నీకు ఒక విషయం చెప్పటానికి 
వచ్చాను. ఈ సమీపంలోనే భిల్లుపురం ఆనే 


భిల్లురాజు ఉన్నాడు. అతను ఈశ్వర 
భక్తుడు. ఆతనికీ, అతని భార్యకూ చాలా 
కాలం సంతానం కలగలేదు. ఇలా ఉండగా 
ఆ భిల్లురాజుకు వసంలొో ఒక ఆడపిల్ల 


దొరికింది. అతను ఆ పిల్లను తెచ్చి తన. 


భార్యకిచ్చాడు. ఆ దంపతులు ఆ పెల్లకు 
వల్లి అని పేరుపెట్టి అతిగారనాబంగా 
పెంచారు, వల్లి అందచందాలు పర్షించటం 


నాతరం కాదు, బంగారు బొమ్మ! చూడ 


గానే వనలక్ష్మి అనిపిస్తుంది! ఆమె నీకు 
భార్య. అవుతుందని [బహ్మదేవుడు మాటల 
సందర్భంలో నాతో అన్నాడు. అందుచేత 
నువు ఆమెను పెళ్ళి చేసుకుని నుఖపడు,'' 
అన్నాడు నారదుడు, 

తరవాత నారదుడు కుమారస్వామి పద్ద 





సెలవు తీనుకుని ఖల్లురాజైన పుళిందుడి.. 


_ అట్ట చివరి బొమ్మ 


న ట్‌ ట్‌ 
మేకా మ 





వద్దకు వెళ్ళాడు, పుళిందుడు ఆయనను 


గౌరవించి కూర్చోబెట్టి, ''మునీశ్వరా, 
మా వల్లికి తగిన గుణరూపాలు గల భర 
ఎక్కడ దొరుకుతాడో సెలవివ్వండి? " 
అని అడిగాడు. 

“ఈ పల్లకు తగినవరుడు శివుడి కొడుకైన 
కుమారస్వామి మాతమే,. అతనికి కూడా 
వల్లి కన్న తగిన భార్య దొరకదు. త్వరలోనే 
కుమారస్వామి వనవిహారానికి వచ్చి, వల్లిని 
చూసి. మోహిస్తాడు. అతను మీకు అల్లుడవు 
తాడు. మీరు ధన్యులు. శివుడు వియ్యంకుడు 
కావటంకన్న మహాభాగ్యం ఏ మున్నది? ' 
అని పుళిందుడితో అని నారదుడు వెళ్ళి 
పోయాడు. 


58 న 





ళ్‌ . నా శ సం, 
త | ం' జ్‌. అకక మ్‌ ఇ అ, 
కా త్‌ 


నారదుడు వల్లి సౌందర్యం గురించి 
చెప్పిపోయినది మొదలు కుమారస్వామి 
మసనులో ఆరాటం బయలుదేరింది. ఆమెను 
పెళ్ళాడాలన్న కోరిక అతనిలో తల ఎత్తింది. 
ఖల్లుకన్యను పెళ్ళాడతానం టి తలి 
దం(డులు ఒప్పుకుంటారో లేదో అనుకున్నాడు 
ఆతను. ఏ “నిర్ణయం చజయ్యటానికైనా 
ముందు తాసు ఆమెను కళ్ళారా చూడట0 
అవసరం ఆని అతసికి తోచింపి. అందుకని 
అతను తస పరివారాన్ని వంట బెట్టుకుని, 
థిల్లుప్పురం సమీపంలో పనవిహారం౦ 
చెయ్యసాగాడు. 

నారదుడి మాటలు కుమారస్వామిని 
కలత పెట్టినస్పై వల్లిని కూడా కలత 
పెట్టాయి. కుమారస్వామి ఎప్పుడు వస్తాడా 


'అనీి అమె ఆ్మతంగా ఎదురుచూస్తున్నది, 


అతను తన పంటి నీచకన్యను' పెళ్ళాడతాడా. 
అని సందేహిన్తున్నది. తన తల్లి దండడులు 
కాలేక ద్వా 

తసను పెంచుకున్న వాలేగాని కన్హవారు 
కారుగదా అని తన మసన్సును సమాథాన 
పరుచుకుంటున్నది. కూమారస్వామి తనను 
పెళ్ళాడకపోతే దేహత్యాగం చెయ్యటాని 
క౩3నా ఆమె సిద్ధంగా, ఉన్నది. 

ఇలా అనుకున్నాక వల్లి తన తల్లిదండు 
లకు చెప్పకుండా, కొందరు చెలికత్తెలను 
వెంట బెట్టుకుని వనవిహారానికి బయలుటేరి 
వెళ్ళింది. అమె తన చెలికత్తెలతో సహా ఒక 


వందమూమి 





గున్నమామిడి చెట్టు కింద కూర్చుని 
ఉండగా, కుమారస్వామి"తన అనుచరులతో 
పచ్చి, సమీపంలోనే మరొక చెట్టు కింద 
కూర్చున్నాడు. 

వల్లి చెలికత్తి ఒకతె అతని వద్దకు వచ్చి, 
““అయ్యా, మీరెవరు? ఎక్కడినుంచి 
వచ్చారు? ఈ పుష్పవనం ప్పళిందరాజు 
"కుమార్తె అయిన పల్లీదేవి విహారస్థలం. 
ఈ [పదేశానికి మగవాళ్ళు రాకూడదు," 
అన్నది. 

ఈ మాటలు వినగానే కుమారస్వామికి 
కొత్త ఉత్సాహం వచ్చింది. అతను పల్లి 
చెలిక త్తెతో, “ నాపేరు కుమారస్వామి. నేను 
శివపార్వతుల కుమారుఖ్ణు, మాది కైలాసం. 
మీ వల్లి సమాచారం వినదగినటైతే చెప్పు, 
అన్నాడు. 

'' ఈ పుళింవదేశానికి రాజైన పుళిందుడు 
భిల్లులకు రాజు. భఖిల్లుప్తరం ఆయన 
రాజధాని. ఆయన ఈశ్వర భక్తుడు. ఆయనకు 
పిల్లలు లేరు. ఈ పనంలోనె ఆయనకు వల్లి 
దొరికింది. ఆయనా, ఆయన ఖార్యా ఆ పిల్లను 
పెంచుకుని పెద్ద దాన్ని చేశారు,” అని 
చెలిక త్తి చెప్పింది. 

“మీ. వల్లికి వివాహం అయిందా? "' 
అని కుమారస్వామి అడిగాడు. 

“*' సంబంధం కుదిరింది. పెళ్ళెకావటమే 
తరవాయి,"' అన్నది చెలికత్తె. 





“" ఏమ్‌టొ 


కుమారస్వామి అఆ(తంగా, 
సంబంధం? పరుడు ఎపరు?"' అని అడిగాడు, 

'“నిన్న మా రాజుగారి దగ్గిరికి నారద 
మహాముని వచ్చాడు, శివుడి కుమారుడైన 
కుమారస్వామి వచ్చి వల్లిని పెళ్ళాడతాడని 
ఆయన మా రాజుగారితో చెప్పి వెళ్ళాడు. 
ఆది మొదలు మా వల్లి కుమారస్వామి కోసం 
కలవరిస్తున్నది. ఆవిడగారికి క్షణ మొక 
యుగంగా ఉన్నది. ఆమె బాధ చూడలేక 
వనవిహారానికి తిసుకు వచ్చి ఆ మామిడి 
చెట్టు కించ కూర్చోబెట్టాం. నువు ఇక్కడే 
ఉండు. వల్లిని తీనుకువస్తాను,'' అంటూ 
చెలికత్తె ఎెళ్ళొ, వల్లిని చెయ్యిపట్టుకుని 
లాక్కాాచ్చింది, 


వ్‌ 





కుమోరస్వామి వలి చెయ్యి పట్టుకుని, 
“నా వెంట వచ్చెయ్యి. మనం పెళ్ళి చేసు 
కుందాం, "" అన్నాడు. 

“నన్ను పెళ్ళి చేసుకోదలిస్తై నా తల్లి 
దం[డుల అనుమళి పాందాలి. లోకనింద 
తెచ్చుకునే పనులు చేయరాదు. కాస్పెపు 
ఇక్కడే ఉండు, మన పెళ్ళికి మావాళ్ళ 
అనుమతి పొందివస్తాను,”' అంటూ 
నలు విడిపించుకుని, తన. చెలిక త్రెలతో 
నహా ఇంటికి వచ్చేసింది. 

జరిగిన సంగతి తెలిసి పుళిందుడు సవరి 
వారంగా కుమారస్వామి వద్దకు వచ్చి, 
ఆ ర్నాతి తెల్లవారు రూమున లగ్పం 
ఉన్నదని చెప్పి, అతన్నీ, అతని పరివారాన్ని 
వెంట బెట్టుకుపోయి, విడుదులలో ఉంచి, 
పెళ్ళి ప్రయత్తాలు చెయ్యటానికి ఇంటికి 
వెళ్ళాడు. 

ఈ వార్త తెలిసి పార్వతి శివులు కైలాసం 
నుంచి వచ్చి, కుమారస్వామి వివాహం 
జరిపించి, వధూవరులతో సహా కైలాసానికి 


తెరిగి వెళ్ళారు, 


పల్లి 





కొంతకాలం గడిచింది. కోణితపురంలో, 
గజానురుడు అనే వాడొకడు అవతరించాడు. 


వాడు కూడా (బ్రహ్మను గుతించి ఘోరమైన 
తపస్సు చేసి, అనేక వరాలుపాొంది మూడు 
లోకాలనూ స్వాధీనం చేనుకుని ఏల 
సాగాడు. వరమ శివభక్తుడైన గజానసురుడి 
పాలనలో [పజలందరూ సర్వసుజాలూ 


- అనుభవించారు. "వారికి ఎలాటి ఈతి 


బాధలూ లేవు. 
ఒకనాడు నారదుడు గజానురుడి పద్దకు 
వెళ్ళి, ఆతడి చేత అతిథిమర్యాదలు ప. 


“గజ్తానువ్పు గ్‌ గొప్పు ఈశ్వర భ క్తుడవు, శీపుద్లి 


నీ హృదయంలోనే ఉండమని గోరరాదా ?.' 
అస్వాడు, 

గజానసురుడికి ఈ ఆలోచన నచ్చింది. 
అతను తన పూజతో శివుల్లి ప్రత్యక్షం 
చేసుకుని, తన హృదయం లోనే ఉండమని 
వరం కోరాడు, నివుడు అందుకు నమ్మతించి, 
లింగరూపంలో గజానురుడి హృదయంలో 
ఉండిపోయి, గజాసురుడి మానసిక పూజలు 
అందుకోసాగాడు. 





క న కొ శ ర 
క ీ జ వనాని శవా ఖమ నాడ నలత నువే ల్‌ అ కం ఆనన (తమ వాకు కా మ్‌ | న్‌ా 





కే బతేం స్వయ ౦ంభూనాధాలయుం, సెపాలం 








ర్రైది నేపాలు రాజధాని అయిన కాట్మండు నగరంలోని ఒక బౌద్రచైత్యము. ఇందులో న్వయం 
భూనాధు ఉనే ఒక నిద్ధుడి ఆస్టికలు నిక్షేపించి ఉన్నాయి, పన ఉన్న గొడుగు బంగారుపూత గలది, 
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[000 6 ప్‌0షగ08యరు 1. కసటిరేతి 





జాతీయపక్షిని నేను 





న్‌ 
౧806800800, 200080 "2 


చమవాలయతి 
వొందిశ వ్యాఖ్య 





16-7-8 138/1, నా 
హైదరాబాదుం2 4 


క్‌, 
మాజా 
నా! 


ఫ, 





తలవంచేదానను కాను 





ణం ్రానాల్లా. ప్రబలిన నానా మా: 


త హాాాంంబంాకాకి 





క్‌ శతమ్‌ కై. నా! 
(అకక. సాకు మనా ఐా యత. 





ఏ; బహుమూనం రు, 20 లు 





* వ్యాఖ్యలు ఫ్మబవరి నెల 20వ కేసీ లోగా చేరాలి. 
* వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాటలోగాని, చిన్న వాక్యంలోగాని వుండాలి. రెండు వ్యాఖ్యలకూ 
సంబంధం వుండాలి. గెలుపొందిన వ్యాఖ్యలు ఎప్రిల్‌ నంచికలో పకటించబడును. 


. ఈ సంచికలో కథలు - వింతలు - విశేషాలు 


మహాజ్ఞాని ఎం త | విచితమటన 


బంగారు బాతుగుడ్తు ,  ... శ్‌ ధై ర్యంవల్ల లాభం 
రాతిరథం = 17 వళ లై అడగని ప్రశ్న 


ప రస్పృర నస్‌హా యం శ వ క1 క్షీ గ్గ మహా ళొర తం 


ఈ మిలే గ్షీర్‌ జ శక్‌ చ" సీర్‌ జ డ్డ ఈ క3 క వైప శీపప్పురాణాం 


రెండోవ అట్టు: యూడోవో అక్టు। 


రష్యన్‌ సర్కస్‌ - ] రష్యన్‌ సర్క్మస్‌- 2 





కగుణకే 9 2. ౪. 2800 ఇ 06 వదలితే కగంంు 64166 [1ర., క్ష 
ంటిరండే 0 ఇంత కూతాకత షజటరిరి! గ రయంకేతగుతుగ న 


వత్‌ వ సంంం కండర కిశంరణం-26, ం[600008 88100౯: “664రటాటాా' 





ఎత 
జ 


మావంతు 


అత పాలా వానిని 


జ కనా క. 
క్‌ 
కం 





ము 





2 శి జా 
నా వ న యల నా ఇ 
సమ వల మల మ వసన టన 
ఇక ఖ్‌ వీ కకక జల అకక ఇ 






కకక నాకలా ల 
పచ ననన పన ల 


సా ఇ 
ను మాల కం క న 
క “కో జీ న్‌! జ జన్‌. 

క్‌ శ న జాం 

“కట నా 


గ 


స కు 
్‌ క 
ట్‌ కట్‌ సక్‌ క్‌? 





వివ్వండె 


ఆందులో శెండూ. ఉన్నాయి | 3టమిను, ఖనిజములు మఠీయ మాల్ట్‌ పటిష్టమైన మిశ్రమ$ 

షార్కొా ఫె[రాల్‌ టానిక్‌ మరియు పోషక ఆహారం నుండి కూడా కాపాడుతుందీ. 

కావల రథ ఎదగటానికి మరియు ఆరోగ్యానికి దాలా | శ్ర మరయ 460 గ్రాములు జార్‌లలో లభిస్తున్నది. 

(శ్రేవ్షమైనది. (వతి స్పూను షార్కొ_ ఫెర్రాల్‌, ఏ షారొ*. ఫె! రాల్‌ ల 

ఇతర టానిక్‌ లేక ఫోనక ఆహారానికన్నా కూడా టీ మలో, సు, 

ఎక్కువగా విటమిన్స్‌ ఎ, డి మరియు అత్యావన్యక భారత దేశపు ఆత్యంత నమ్మకమైన 

మైన వి కాం ప్లెక్స్‌ వడార్థములను ఇగ్తుంది. ముఖ్య మైన.  ఆధ్రికంగా అమ్ముడయ్యే మూల్‌కలిన టాసిక్‌ |! 

ఐరన్‌ మరియు కాల్లి యమ్‌లవంటి వనిజములను కూడా ల! 

నమకూర్చుతుంది. 0 సంవత్సరాలుగా డాక్టర్లు షార్క్లొ 

"ఫెరాల్‌ ను నిఫారను చేయటంలో ఆశ్చర్యం లేదు 

' జలుబులు మరియు సూక్ష్మ బీపులద్వారా అలెంవిక్‌ కెమికల్‌ వర్క్‌ కొ. 
సాధారణంగా సంక్రమించే అస్వస్తల నాణ్యమైన మందులకు నమ్మక మైన శేరు. 

6౪61 651/206/401/ ర 
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ల న లలా ఆలు దాన్న న లాలా కాలా ము అం లాడ అకు ంలానే శ 
జపా న కా అననా కడై 
శ్‌ న్‌ బం ఫి 
శై 





చందాదారులకు గనునిక 


' చందమామ" కాపీలు పంపుటకు మీ చిరునామాలో ఏదెనా 
మార్పుంటే క్‌-వ తేది లోగానే మీ చందా నసంబరు 
ఉదహరిస్తూ మాకు తెలపాలి. ఆలస్యమైతే మళ్ళ నల 


వరకు మీ కొత్త అ|డనును అమలు పెట్టడానికి వీలుండదు. 



















ఇలుటులు,శ్రబకొప్ప్‌, బెణుకులు, కీలడరా ల 
ట్‌ టీన్‌ చఎవ్వున చల్లగా త్‌గించు 
కోండీ. బదాఠరగా ఉన్న కోట అమృకాంజనం 
రాయండీ. వెంటనే గుణం ఇనుందీ. క 
పంపర్పరా అవైగా ఇంటింటి కీపమై 
తెలుగుతోందీ ఆమృ్బళాంజదం | ఎవ్వరూ 
ఒక్‌ సీసా కగర ఈంచుకోండి ఉమ్ము 
కాంజనం ఆరాచేసే పెర సీసాలలోనూ, 
పా - చిన్న కర్చాలరోనూ కూరా కొరుకుతోంది. 
. కీ న వా[టాల (వల శశ అమ్ము కొాంఆనం 1) కొపషకాలు కళతనసనినద్‌, 

క టక్టర్యునాతిల. (|. | పొవూలను 


- -- (. తగ్‌మింిడి, 
ర (| [| కో 


=. ఉదా లమ చవి చలంగా 
కన్నా 


3 హా కా క 
అమ్బతాంఖజం లిమి 94 





శ 
వ 
క 
శ్‌ 





క 










మా. జాం ంక్‌ ర్‌. ' | కా! జక 


తియ్యని, మె త్తని,కమ్మని గమ్మత్తు, 

పిల్లల కిచ్చిన చెవలాయ్‌ వరం. 

న్యూటిన్‌ కోకోనట్‌ బాన్‌ బాన్న్న 
రుచికరం! 

"న్యూటన్‌ 'కన్ఫెక్షనరీ కంపెనీ 

) పైవేట్‌ -లిమియెడ్‌. చిత్తూరు (ఆంధ్ర) 





ణా జ 


రా) న్‌ కం0మం? 72 


టినియన్‌ ర్న్మీటెవ్‌లు [కొర లైరులులా/ 
కవ్చిస్తాయి. రి(టెడింగ్‌ విధానంలో వఠక్యడుగూ 
మేము తీనుకొనే జాగ్‌ చలు కొక బెరులులాగ 
కన్పించడాని!గాదు. [కెత్త లైరులాగ మంచి రోడ్డు 
(ప్పుము ఇబ్బేటట్టు చూసాము. అపి డాలాకాలం 
[కొ త్తవిలాగ మన్నుకాయి. 


లివయన్‌ కు ఇచ్చే పర్‌ వైరూ కూడా (బెడ్‌ ను 
వదులుచేసే ఇసుక రేజుపులు లేక నున్నితమైన 
ఇతర లాహ్య పదార్థాలు నేచండా ఒకసారి, 
కెంకుసార్లు కనీక్ష చేయబడుతుంది, 
అక్యారునికమైన రి టెడింగ్‌ మెమీనుల మాద 
మంచి నైపజ్యతగల సాం శేతిక ₹బ్బంది 
పనిచేస్తారు, మాకు.ఇలుసా నాగా మన్నడానికని 













టివియన్‌ క్యామెల్ర్‌ బ్యాక్‌ రబ్బరును వారే 
తయారుచేనుకుంటారు,. ఆకొర్యము లేదు 
టివియన్‌ ర్మిటెడులు ఇతర్‌ వాటికంటె మారు 
వెచ్చించే (పతీ కూహాయికీ అరికంగా 

లైదు మైళ్లనిస్తాయి. 


మారు టివియన్‌ను విళ్వాసింపవచ్చు-- 
లారతజేశంళో వెద ర్నిటెడ్‌ వ్యాపారనమ్హులు. 
ట్‌! శ్‌ 


నుందరమ్‌ ఇండస్ట్రీస్‌ ప్రైవేట్‌ 
లిమికొడ్‌ 
లెంగళారు-కోయంటత్తూరు-క ల మ 'సేరి- 
మ్మదాను-వుదుకోలై -సేలం-సీకీం(దాదా ద్‌- 
తరునెల్‌ వేళ- విజయ వాడ, 

ప. 





1300200202 [26424] 


యూ ణా 


కండగా "22 





రాజన్‌ 27 పరుగులు చేశాడు, చెల్లోయిని సైకిల్‌ మీద తిప్పు 
కొచ్చాడు, ఇంటి పొఠాలు పూ ర్తి చేసుకున్నాడు ఇంక్‌ = 
దుతున్నాడు మామిడి కాయలు, 





అంటుంది రాజన్‌ తల్లి, 


పూర్తి మగదగలి పాలు మరియు విచ్చేగా పళెడీనే గోదుములతో గల 
మాంసకృత్తుల పౌకంతో మంచి సత్తువ సిచ్చేడి హోరి క. 
వోర్లి క్స్‌ పేళోలు కారోజు అ; హారంలో లోపించిన సత్తుపలను 
పూరించి షా ళకీవి, ఒరాన్ని చేకూర్చుతుంది, 
చలులు హార్లిక్స్‌ నే ) నమ్ముకున్నారు మరియు డాక్టర్లు $0 
వరన! శీరోతిక పైగా టన సహారమచేసున్నారి 
హార్లిక్స్‌ (శాగండీ, ఆది మంచి పుష్షికర మైనది 
చదార్థ మైన సృన్లీవి, అకనవు కకీని మీక 'రేహడ్చుకుంది, 


- మంచి పుప్టికరమైనది 







“హార్షి 


కకస్టర్‌ కాష్మచ బడితే ర్‌ మూడు... 





ఓట 23! 84 
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నా 


న! న్యా 





రగ 82లిళ్యారా లమ... 


=-|[5 కె, . గక, 52269 ఇగూకూాత్రి 
40 గక68 8|| ఓం ఉగతరితగిరిళ. 
15 న౧౧౧|౧2 ఉఈని4నారిక ఈోీ 
0౪67 30 11680క 15 తో 108 
రీజం! 01 1018 ౧౧౪568 50ఈ సా 
ఈగ01౧౧96 4100 గాంతీతగి) 
గడం 1[08585 తగి 096 ణయతోోని 
లి! ౧10698 ఈత118% 











త్‌ గ. స్‌ విక్‌ 
శన 5 ఓ[010గన్‌గ 
ఉగశనం0శ నశ డట తలగ 
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ఫోన్‌ఫ్టోమిన్‌లో విటమిను ద కొంసైక్సు మరియు 
ముల్టిష్పల్‌ గిసకోపా స్పేట్లు ఉండుట వలన ఆచి మీ 
కలుంజనును బరముగా, చుఖకుణా మరియి ఆడోగ్య 

నా ఉంచుకుంది. మీయి౭ట్లో శకీనిచ్చే టా టానీక్‌ ఆగు 
ల జంటే ఆలసట మరియు నీఠనము అనే 
మాత ఉందిడు;: ప ఫోస్‌ ఫోమ్‌ మఖకుద్‌నమును తీరిగ్‌ 
యిస్తుంది ఆకలిని ఆధికము లేసుందిి శకీని పెంపొంది 
ముడి, క్తేస్లా ములో ఠోగనకోరక + ళక్టీని కరిగినుంది. 
ఫోనపోమిన్‌తో వీ ము కుటుంబముల అండడూ 
ఆకోగంనుూగా ఉంటారు, 
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ఇ, ఆల్‌, మీట్‌ శ్రీ మక్చొ, ఇద్కార్పొరేసేక్‌ 
తాకి కిటీ పడ్‌ (సద్‌ మూద్కుుకు దిప్నా*? ఉీవి 

లై మెన్‌ మక్‌ య అవ యోగ దారం కళ8టండ్‌ (పేంరంట్‌ 
(పయి వేల్‌ వమిపెడ్‌ 
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